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en una, escena de la super-joya EL CUAI2TO
MANDAMIENTO magnífica producción de la

Universal para la próxima temporada.
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Dos garantias
de éxito
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Al margen de una información sensacional

Una carta que inerece respuesta precisa

Entre mi exiguo pliego de corresponden- anecd6ticas, acaso sean más de su agra

cia habitual, recibo una carta que me ha

sido dirigida por una leetora, desde una

capital de provineia española.
Esta condición anánima de periodistas

sin nombre, nos presta una indeseable con

dición de másca.ras, a quienes todas las pi
ruetas les están permitidas bajo el an

tifaz.

Pero yo no gusto de esta prerrogativa
del anánímo, y por eso, a muchos eientos

de kil6metros de usted, he sentido rubor

por su reproche humilde y desencantado.

Me dice usted en una carta, toda ella

malhumorada y triste, refiriéndose a una

de mis últimas erónIcas, en que aludía a

la creacián de una eseuela de cinemato

grafía para preparar artistas nacionales :

" Supongo que sua artículos no tienen

otra finalidad que la de intrigar a sus

cándidas lectoras, pero no es bueno hacer

concebir ilusiones a las pobres soñadoras

para acabar luego haciendo befa de su

credulidad".
Contieso, mi lejana amiga, que el tiro

íba magistralmente dirigido. Porque, cons

elente de mi responsabilidad, jamás me

perdonaría el crimen de hacer perder una

sola iluslán en el eorazón de una mujer
cita de ml país.
Pero tranquilleese, porque nada hay tan

probable. tan fácil y tan asequible eomo

esa nueva Puerta que para usted se abre

en el reíne maravilloso de la jlusi6n.

* * *

Y ahora, ya que ha sabido tocar en lo

vivo, mi amable lectora de muy lejos,

quiero hacerle a usted algunas aclaracio
nes sobre cuanto he venido anticipando
en eránicas anteriores acerca de una gran

manufactura española de pelfeulas.
Si usted me lo permite, dejaremos de

lado las informaclones áridas en que ln

tervienen números y las infatuadas redac

ciones notariales.

Si le parece bien. voy a comet,er con

usted algunas Indiscreciones, que por lo

do que las deserIpciones semitécnicas de

unos estudios o de una escuela de actores

einematográficos.
Ena noche, del pasado invierno de 1925,

nos hallamos reunidos en casa de Antoine,

el decano teatral de Francia, además de

éste, y el cronista que esto escribe, Abel

Gance. el prodigloso director cinematográ
fico, y María de Albaleín, ballarina genti

lfsima y estrella española de producciones
Parlsienses.

Se hablaba de cinematografía y en ge

neral se maldecía ,de la pobrísima concep

ción einemática de entonees.

Ganee protestaba de la inctomprensión
de los artistas, demasiado personales Y Po
co disciplinados para la estética pura.

Antoine atribufa el desequilibrío al gus

to encanallado de la plebe.
María de Albaieín, tuvo la frase feliz :
— Cojan ustedes plebe de mi Pafs. Den

les un director como Ganee, y rfanse del

resultado.

He he hacer constar que la frase no
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Envío a una lectora íncrédula

tuvo otro éxito que alguna sonrisa galan

te de Abel Gance. y un gesto malhumora

do habitual al gran irascible que es An

toine.

Por mi parte después de algún tlempo

no he olvidado aquellas palabras.

La einematografía pura tiene que estar

animada de espíritu popular, de savia viva

de pueblo. y de genio creador que la en

cauee.

El genio todo espiritualidad y poder de

eoncepción nada podría sin la vida hecha

carne palpitante y pasián humana.

Por eso, mi gentil amiguita de la pro

vincia lejana, cuando la hora sea llegadá,

los elegidos para la gran prueba, no serán

esos pseudo-doctores engolados e indiscu

tibles de la declamación.

La einematografía gana al pueblo por el

pueblo mismo, y está necesitada de todo

cuanto es humanidad tangible.

O mucho me equivoco o dentro de muy

poco tiempo empezará usted a ver prue

bas reales de cuanto llevo dicho desde

estas columnas, y entonces, provincianita

desencantada. será el momento de poner a

prueba su eseepticismo.
Entonces toda la sensibilidad de que

hace usted gala en su carta — demasla

do correcta para estar escrita por una per

sona sola - podrá ponerse al servicio de

esos creadores de espfritu nacional de quie

nes tanto llevo hablado.

El plazo es corto. Usted se queja de

la falta de medios para seguir su voca

cián.

Cuando el camino esté abierto, &no va

ellará acaso en emprenderle?
En todo caso podríamos aplazar esta

afectuosa discusión casi pública para den

tro de escasos meses.

Esta es la respuesta, gentil lectora an6

nima de una provincia lejana de España,

que puede darle hoy un cronista, no me

nos an6nimo, a quien el antifaz no 1m

Pedirfa enrojecer si pudlese ser tildado de

impostura.

SANCHO DE ESPAÑA,

L
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Observaciones de un pobre horn.bre
Los grandes cartelones colocados en

las fachadas 'de algunos cines — esos

cartelones absurdos, con figuras mons

truosas concebidas por artistas arbitra
rios, bajo la peor de las fiebres: la de
la impotencia — parecen fijados por em
presarios de otros cines que no desean
sino arruinar a sus competidores. Son

anuncios subversivos, de voz de
alerta, de grito de alarma. Si
el público concediera alguna
importancia a esos cartelones,
tiempo ha que estarlan desier
tas las salas donde se proyec
tan películas.

• • •

Todos, en el cine, somos,
acaso inconscientemente, cóm

plices de algo que la obscuri
dad proteje, cómplices que, fal
tos de voluntad, nos dejamos
sGbornar por la gran cómplice,
enemiga de la luz.

• • •

é,Exaltación lírica? ¿Estreme
cimiento de Pan velludo?... !Sin
ceridad! Aquel hombre que,
viendo a la Eva de «Hojas de

parra», exclamó en alta voz:

«!Dejad que hunda mis dedos
en el boscaje, todo noche, todo
abismo de esa cabellera, y
arrancándome luego la vida!»,
fué rudamente, salvajemente
sincero. Muchos pensaban lo

mismo; pero, hipócritas, perma
necían mudos y en actitud co

rxecta.

• • •

Son insumisos, indisciplinados, rebel
des, frígones, provocativos, ufanos de su

blancura, orgullosos de su perfecta pe
quefiez, los dientes de la Borden. Ellos,
como criaturas traviesas, como adoles
centes ansiosos de ver, hacen que los la
bios se replieguen y permanezcan cons

tantemente abiertos.

• • •

Todos los porteros de cine tienen

cara de dispéptico; podrían formar parte
del personal de empresa.s de pompas fú
nebres.

* • *

Los chicos dedicados a la venta de
caramelos en el cine, son discretos en

grodo superlativo. Ven, oyen, huelen,

Una escena 5. "Su Alteza el Príncipe",

tocan..., y, sin embargo, aparecen fingi
damente inalterables, resignados, en

aparente equilibrio... Sólo de vez en

cuandocuando se observa que su voz, al

pregonar la mercancía, adquiere gango
sidades de fonógrafo primitivo.

• • •

¿Por qué ese viejo que velamos siem

pre en el teatro, en el mtisic-hall, senta

do en la primera fila de butacas, ocupa,
en el cine una butaca de última fila?

AA •

Las taquilleras de los cines son algo
figuras de la pántalla: están influencia

das, contagiadas, insufladas de persona
je de película. Diríase que son también
u npoco sombras y que, como las artistas

de circos ambulantes, desempe
fian la doble función de funam
bulas y de expendedoras de bi
lletes.

* * *

¡Qué sueño tan profundo,
cerrado, cataléptico, el de esa

madre encargada de vigilar a

su hija — incrustada al novio
mientras desfila por el blanco
lienzo la cabalgata ingrávida
de los mudos espectros! Suello

tianquilo, contiado y reposado,
pues para ella, el amor y el ho

nor son vanas entelequias, algo
tan inconsistente e inconcreto
como la esencia de un ensuefio,
aunque el novio de su hija no

participe de esta opinión. ¡Ven
turosas madres las que «saben»

dormir en el cine! Pero doble
mente venturosas las hijas de

estas madres.

En la suave penumbra de la

sala, es más tentadora la nuca

— limpia, carnosa y olorosa —

de la mujer que se ha sentado
delante de nosotros como si qui
siera someternos deliberada

mente al suplicio de Tántalo.

Ahora, que ella no cuenta con

que todos los hombres somos un poco
antropófagos.

PEDRO NIMIO.

111111111111111,1•1t11111111•11111111111111•111111111111111111111•1111111111•1111

EL CINE lo confeccionan verdaderos en

tusiastas del Arte Mudo, y esto es el se

creto de su éxito
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ruede decir?
Un querido colega matutIno, hablando

del ajuar del llorado Itudy, al traducir
calzoncillos del Inglés, esa cosa tan vul

gar y necesaria, los bautiza con otra pa
labra más distinguida y menos ordinarla :

los llama trajes de esgrima.
Si empezamos a pensar sobre el nuevo

nombre, no lo encontramos muy desacer
tado, pues en realidad, aunque sea a ea

cura, se dedIcan al ataque.
Slempre se aprenden cosas nuevas.

• * *

Un lector muy entendido en cuestiones
"internacionales", nos contesta a nuestra

sátira contra los camellos que anunciaron
"Siberia".
El tal lector dice:
"No crea usted que han estado desacer

tados empleando a los camellos para
anunciar la película "Siberia".
"No debe usted Ignorar, amable direc

tor, que en Siberia han estado siempre
jorobados. y los camello, Ilevan joroba to

da la vida".
Muchaa gracialo,

observacionee, que nos parecen opertunf
sirnas.

Y. lo creo que dene razón!
• • •

Pronto se comensará a rodar "Ål son

de la cobla".
Mil, tarde sabremos que tamblién *0

as•nirart "Ál firoa de la guitarra".

amable lector por tua

No faltaba más, es la ley de la coni

petencla.
▪ *

En una de las principales easas alqul
ladoras, en su oficina central, hay una mo

rena y una rubia que se están volviendo

tib:as por un dorado mozalbete. El tal se

muere de gozo y ellas se rIen mucho.

Hay que matar en alguna forma las

horas tontas.

• * *

Es una lAstIma que no tenga que estre
narse ahora "El batelero del Volga", pues
con los apuestos cosecos del Volga que

sndan por ahl, se podria hacer una pre
ciosa campafia en favor de la tal pellcu
la. mucho mejor que con los camellItos.
Neft•tros lo creemos aal...

4.4
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George O'Brien vence en la primera
encuesta cinematográfica de "Excelsior"
Ha llegado ha,sta nosotros el suple

mento cinematográfico del 13 de Febrero
de este afio, publicado por el importante
periódico de Bilbao «Excelsior». Y hemos
sido .sorprendidos por el resultado de su

primera Encuesta Cinematográfica, de
la cual no teníamos la menor noticia.
Según lo que hemos leído, resulta

que a primeros de afio dicha impor
tante publicación nortefia comenzó a

preguntar a sus lectores quiénes eran

los artistas más populares de la villa

y hasta el día 3 de Febrero recibieron
más de 15,000 boletines de votación,
prueba evidente de la calurosa acogi
da que al periódico dispensa el públi
co bilbaíno y prueba así mismo del in
terés que dicho público pone en los
artistas cinematográficos que son sus

favoritos.
Dicho día, reunidos en la Redacción

de Excelsior sus redactores, se proce
dio al recuento de los votos recibidos

y el resultado fué el siguiente:
George O'Brien 3,458
Ramón Novarro 1,796
Douglas Fairbanks 1,230
Antonio Moreno 1,184
Rodolfo Valentino 1,182
Tom Mix 1,090
John Gilbert 976
John Barrymore 759
Harold Lloyd 607
Jack Holt 561

Mae Murray 1,836
Gloria Swanson 1,747
Mary Pickford 1,625
Alma Rubéns 1,359
Alice Terry 1,328
Norma Shearer 1,007
Leatrice Joy 984
Pola Negri 971
Constance Taldmadge 843
Laura La Plante 836
Este escrutinio demuestra, como

«Excelsior». «Que si entre los actores, la

superioridad del atleta O'Brien es indis
cutible sobre el resto de los que han tra

bajado en la actual temporada más o me

nos en nuestros Cinemas, entre las actri
ces la lucha es nivelada. Los puestos se

GEORGE O'BRIEN

han ganado Por escasa diferencia de vo

tos. Las opiniones están divididas y Mae

Murray, Gloria Swanson y Mary Pick
ford pueden colocarse al mismo tiempo

dice eì el primer lugar.

Evidentemente así es. Ahora lo que sí
debe hacerse resaltar es la enorme des

proporción que existe entre los votos cb
tenidos por George O'Brien y los de otros

artistas, que si bien un día han gozado
enorme popularidad, ahora parece que

van decayendo.
Un detalle curioso es que Ramón

Novarro, que según confesión del pe
riódico, es casi desconocido en Bilbao,
se haya colocado en segundo lugar,
y lo más notable de todo es que Char
lot, que por su arte como por sus di
vorcios y asuntos familiares hace ge
mir las prensas constantemente, no

aparezca en los diez primeros luga
res.

Este triunfo de George O'Brien, el

gran artista de «Fox Film», que con

«El Caballo de Hierro» ganó la palma
del triunfo mundial, y que en sucesi
vas producciones ha demostrado su

valer y que cada día va progresando
más y más como lo demuestra en

«Tres hombres malos», donde realiza
una estupenda creación, es una prue
ba palmaria de la rapida evolución del

cinematógrafo, donde los valores no

son constantes, pues están sujetos a
it variabilidad de gustos y de condi
ciones.

El joven actor puede estar satisfe
cho de que hoy por hoy va triunfando
en toda la línea.

Los lectores de nuestra Revista, aficio

nados al séptimo Arte, encontrarán en

sus páginas todo lo mas ameno e in

teresante de la vida cinematográfica,
tanto nacional como extranjera

Se El 111 4111

Los veteranos de Cínelandía
Si los jóvenes pudieran trabajar tan

bien como los viejos, habría alguna jus
tificación en llamar «arte» al cinemató

grafo.
Así escribió un crítico, deplorando la

falta de buenos actores entre los ases del
cine.
Quien escribe estas líneas no será tan

severo. No creo que entre los jóvenes no

haya realmente buenos actores; pero sí

estoy de acuerdo en que los viejos alcan
zan en sus papeles una perfección mara
villosa.
Muchos films pobres se redimen de su

vulgaridad por la caracterización que ha
cmn de un personaje estos veteranos.
Y la razón de su éxito se explica.
Casi todos son artistas que tienen lar

ga experiencia en la escena. Los que no

la poseen han actuado en el cine desde
sus comienzos, y han tenido tiempo de

perfeccionar su juego esoénico.
Una de las caracterizaciones más per
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TRES relículas eumbre y

TRIS joyas literariaa
Tales son las magnificas ediciones

que ha lanzado
"LA PANTALLA L1TERARIA"

Primer aúmero:

CARMEN
interpretada por RAQUEL MKLLER
según la novela de Próspero MERIMEE

Segundo número:

HOJAS DE PARRA
iaterpretada por GEORGE O'BRIEN
y adaptada por LAURA BRUNET

Tercer número:
EL HIJO DEL CAID

interpretada por RODOLF0 VAL EN
TINO y novelada por J. POLO BAR
BERO

Coleecione ueted .stae •lorae, yetdmiecsa
zaa.ayillas de prseentacion y pulcátud.
Procle, en kle coe y libre fas: 1 pta.

PedId•e: LA PANTALLA LITERARIA
Bou de San Pedro, 9 — Barceloaa 5

1

fectas que he visto en la pantalla es la
de Teodoro Roberts en «El Grufión». Co
mo ya había visto en el teatro ese papel
representado por Cirilo Maude, temía

que, por buen actor que fuera Roberts,
no podría compararse su trabajo con el
de la obra teatral.

Sin embargo, me agradó más «El Gru
flón» de Robert que el de Maude. Su in

terpretación del irascible viejo, que ocul
ta bajo su ruda corteza tan bondadoso
corazón, s'u genio para desenredar la

complicada madeja de un crimen, me pa
reció admirable. Frank Currier, otro de
los más inteligent.es viejos actores de la

pantalla, tiene como cincuenta años de

experiencia en ésta y en la escena. Da

vid Torrence, herrnano de Ernesto, es

también jn gran actor, lo mismo que
George Faweett, Hobart Bosworth, Alec
Francis y Ralph Lewis, cuyos notables

trabajos recordarán todos los que los ha

yan visto, aunque sea una vez.

EDUARDO WOOD.
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Betty Bronson y Mary Bryan
Pausada y lentamente. .a consecuen

cia de un par de multitas que en el
triste espaeio de tiempo que media en
tre dos horas, se habían servido colo

earme con toda amabilidad un par de
simpátieos policemens de por estos ba
rrios, me encaminaba hacia los estudios
de la Famous Players Lasky, para in
tervivar a la bellísima Mary Bryan, a

la que hacía tiempo había anunciado
mi visita, y aunque sin previo aviso,
me dirigía hacia allí, pues estaba se

guro de que estando Mary en los estu

dios Inc recibiría, por ser una de las
estrellas que me mira con más simpa
tía y quizá la única que está dispuesta
a recibirme, sin hacerme sufrir los lar
gos plantones y las interminables pró
rrogas que la mayoría de los astros me

hacen sufrir, y por lo mismo en cuan

to Ilegué, seguro de mi éxito, me enca

miné al camerino de Mary. De pronto.
ya cerca de la puerta del mismo, 01
una voz que me llamaba, preguntán_
dome al mismo tiempo a quién quería
ver, y ante mi respuesta de que andaba
buscando a Mary, me indicó la inutili_
dad de mi intento, pues hacía un mo

mento que la citada estrella se había
marchado sin indicar a donde.
Desesperado por este fracaso, cuando

más seguro estaba de mi éxito, me vOl
vi hacia la puerM, Y en el momento en

que iba a tomar mi coche, oí mi nom

bre, pero esta vez pronunciado por una

voz femenina. Rapidamente me volví, en

contrándome frente a Betty Bronson,
quien después de saludarme, me dijo que
se había enterado del motivo de mi estan
cia en los estudios y como ella se dirigía
a casa de Mary, me invitó a que la acom
pañase, a lo que respondí que lo haría
muy gustoso, si no fuese por el coche,
pues no teniendo chófer, no sabía qué ha
cer de él. Me indicó Betty una solución
fácil y agradabilfsima : su chófer Ilevaría
mi coche a casa, y yo. en cambio, condu
eiría el coche de Betty; encantado de la
solución no le dí tiempo a que se volviese
atrás y antes de que Betty y su ch6fer
se diesen euenta ella Y yo esMbamos ca

mino de casa de Mary.
Con la bellísima Betty al lado no pu-de

resistir la tentación de aprovecharme de
aquella providencial ocasión para celebrar
una interviu con ella mientras duraba el
viaje y a pesar de que sé que es mucha
cha a la que no le gusta que la interviuen
intenté conseguirlo.
Empezé procurando predisponer su áni

mo a mi favor con las siguientes frases:
Betty, ya sé que a usted no le gustan

las intervius pero ¿no sería Vd. tan ama

ble que hiciera una excepción con mi per
sona y me coneecliera el honor de poder
dar al público unas cortas declaraciones
salidas de sus lab:os? Vi que Betty, frun_
cía un poquito el gentil entrecejo, pero al
fin con gran satisfacción respondió que es
taba dispuesta a satisfacer mi petición.
En vista de ello empecé mi interrogatorlo.
Y ved aquí el resultado.
Nacf en Trenton, Nueva Jersey, pasé allí

los dos primeros afíos de mi vida Y a

los tres me trasladé con mis padres a Ca
lifornia donde viví hasta los 15 arios a

cuya edad dominada por mi pasión por el

ZAZU PITTS

arte me contraté como bailarina en la

Compañía rusa de Fokine con la que re

corrl los principales estados de la Unión
en el ario 1925, cuando se empezó a pen
sar en filmar "Peter Pan", me presenté
al concurso abierto para elegir la intér_
prete de la mencionada cinta y, por cau

sas por mí aun desconocidas, tui seleccio
nada, por mi juventud más que nada, para
tnterpretar al rol de "Peter- Pan" que
realicé tan a satisfacción de mis directo
res que al poco tiempo me encomendaron
papeles mayor importancia entre los
que destaean los que interpreté en "Eve
ryvodys Acting". "The Cat's Pagamas".
sin título en esparior "Un beso de ce

nicienta". "Paraíso para dos". "Paraíso"

y "Ben Hur".

Una de las actrices a quien profeso más
shnpatías es a Mary Bryan, debido a que
fué con esta artista con la que interpreté
el primer papel de importancia de mi ca
rrera cinematográfica, pues fué Mary la

que desempeíló el papel de Wendy én la
Película "Peter Pan", mi primer triunfo
mi eonsagración, según dijo la prensa y

los directores.

Soy una decidida partidaria de las co

rrientes actuales. Considero que todo lo
que la mujer ha perdido en timidez y fal
ta de costumbre en el trato continuo con

los hombres, ha contribuldo a hacerla a

los ojos de estos, mucho más interesante

y atractiva, pues ha pasado ya la modít
que imper6 durante la vida de nuestras

abuelas, en la que el colmo de la elegan
cia y lo que más preferían los hombres
era la timidez y las huellas de la tisis
grabadas en el rostro de la mujer. Decidi
damente el romanticismo es una cosa ca

si por completo olvidada.
En cuanto a las modas actuales, opino

‹itte todo lo que contribuuye a empelle
cer a la mujer. haee grotesca y des

agradable la figura del hombre.

¿Quiere usted nada más hello y atrae

tivo que una linda muchacha ataviada
con los trajes que se Ilevan actualmen
te, con una falda corta hasta la rodi

lla, unas tinas medias de seda color
carne y en la cabeza, como gTacioso re

mate, de esas lindas muilecas que son

las muchaehas de ahora, una bolna es

pariola, de esas que tanto furor están
haciendo por aquí?, y en cambio, 4quieXe
usted algo más ridfeulo que esos panta
lones color canela, con un metro de an

cho en cada plerna y esa chaquetilla
estrecha, tan estrecha, que casi no se

puede abrochar y que lleva usted
ahora?
Realmente las observaciones de Bet

ty sobre las modas actuales no pueden
resultar más agradables para el sexo

femenino, pero en cambio para los
hombres, y especialmente para mí que
soy el que estoy más cerca, no pueden
ser más deprimentes. Deeididamente ba
jo la influencia de las opiniones y los

ojos de Betty, en. cuanto Ilegue a ca

sa Ilatno al sastre y cambio por com

pleto mi guardarropa. Perdón por esta
ligera digresión, lector amigo, y voy a

procurar haeerte conocer por completo
todo lo que me dijo Betty durante
nuestro viaje.

A mi entender, mis mejores inter

pretaciones han sido la de "Peter Pan",
la película del mismo título y la de "Eve

ryvodys Acting", opinión que he visto
confirmada por mis compaileros de tra

bajo y por la prensa en general. De to

das maneras no estoy stisfecha del tra

hajo que he realizado en mis interpreta
ciones y espero que con la ayuda de los

directores Y de 'mis compaileros que me

aprecian mas de lo que merezco, llegaré
algún dfa a realizar un trabajo verdade

ramente notable y que corresponda a las

esperanzas que en mí tiene puestas mi

querido público.

Al llegar a este punto de nuestra con

versación, estábamos entrando en el jardln
de casa de Mary, y ésta salía a recibirnos.
Ella y Betty se abrazan, y tal vez para
vengarse de la lata que le había dado por
el camino, en el momento que estaba sa

hulando a Mary, le dijo:

Mira, aquí tienes a Alan que es

Un hornbre muy simpatico y que te va a

hacer una serie de preguntas. pues no

pnede estar al lado de una artista sino
es martirizándola a fuerza de pregun
tas.

Mary sonrió y entramos en su casa.

Una vez dentro, y a pesar de mis espe
ranzas de lozrar que Mary accediese
mis deseos, vi que la cosa era más difícil
de lo que a primera vista me había yo

imaginado, pues en esta ocasión, tal vez

por hacerme rabiar un poco, Mary se ne

gó en absoluto R contestar a mis pre

guntas.

Sin embargo, ayudado por Betty, que se

puso francamente a mi lado, y que con

tribuyó grandemente al éxito que obtuve,

y después de una suculenta merienda, lo

1
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gré sacar de Mary las slgulentes deela

raciones.
Nael hace 19 aflos en Dallas (Texas),

siendo educada para el arte plctórico en

el que logré hacer algunos progresos,
siendo ya mayoreita me trasladé con mis

padres a Los Angeles, dando la easuall

dad que fuese encargada de representar
un prólogo que habla de interpretarse
antes de proyectarse el tilm, y por lo

visto lo hice tan blen que Mr. Bremon,
director artístico de la Paramount, di

ciendo ver en mí cualidades artísticas

excepelonales, cosa que yo jamás he

ereído, me contrató para interpretar el

papel de Wendy en "Peter Pan". En
esa fecha conoci a Betty que estaba

trabajando también, como usted ya sa

be, en esa cinta. y desde entonces data
una de las más sInceras amistades que

he tenido en mi vida. Después de esa

película interpreté otras varias en las

que según dicen, lo he hecho muy bien.

aunque yo creo que no ha sido más que

medianamente, pues la Prensft y .el pú
blico se muestra excesivamente Indul_

gente conmigo.
Soy muy joven todavía para opinar

sobre el matrimonio y sobre cuál deba

ser la profesión que ha de tener el ma

rido para que el enlace entre él y una

artista de cine traiga la felleidad para

ambos, pero creo que lo mejor es que

él sea completamente ajeno a la pro

fesión de su mujer. pues ast, al estar

alejado del ambiente "ficticio y no

siempre dorado" de los estudios eine
matográficos, cuando está junto a su

mujer, escucha embelesado todo lo que

ella le explica acerea de su trabajo,
ocultándole, desde luego, para evitarle
disgustos y preocupaelones, las peque
iias reneillas y disputas que siernpre
hay entre directores, intérpretes y demás

personal de un taller einematográfico, pues
hay muy pocos casos en que se raliza una

película sin que surjan inconvenientes y

disznstos entre los individuos qu tomau

parte en ella.

S1, durante el aqo 1926 h trabajado
bastante. y creo que durante ese año

es cuando he hecho mis mejores pelícu
las, pues en dos o tres de ellas he pues

to toda mi fe para hacer que. a mis ojos,
fuesen dignas de la inmerecida fama de

que gozo. Las principales han sido "The

is
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▪ La casa preferida por to

daa las sefioras elegantes
É

por su gran variedad en los

:nodelos, chic y economía.

Recibida la nueva colec

ción para la presente tem

porada.
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Enchanted 111ll", "Behind de Front", en

espafiol "Reclutas a retaguardla", traduc
ción bastante libre.

S1, conozeo algo, muy poco. el español.
Estas dos para Paramount "Paris a Me

dianoche", adaptación de la obra de Ho
norato de Balzac "Papa Goriot", esta obra
la hice por cuenta de P. D. C., por acuer

ESTHER RALSTON

do especial con Paramount, que es con

tillien tengo contrato. Luego he interpre
tado "Prince of Tempters", para la Firts

National. pues fuí prestada a esa casa

para interpretar un papel en dieha cinta

y filtimamente por cuenta de la Paramo
unt "Brown of Haward", "More Pay" y

"Beau Geste", que a mi entender es la

mejor película que he realizado desde que

empecé mi carrera cinematográfieft.
No, por ahora nadie me quiere. ningfin

hombre me ha dieho nada; sos' demasiado
fea para que un joven de gustos refinados,
como a mí me gustan, se enamore de mí

- Por Dios, Mary, used es fea ?, i.nes
entonces 4qué serán la mayoría de las mu

chaehas que pasad por Ionjtas y que no

11( gat a usted a 1.1 znpn to en

tbanto a belleza?
No exagere usted; pasemos porque no

sey fen. pero tampoco soy la belleza ryue

ustcil snpone, y vamos a otra cosa. pues

esa es mut de las materias de que no me

gusta hablar. Vsted está aquí como perio
dista y no como joven que viene a decir
me unas cuantas galanterfas. que yo le
agradezeo Infiníto, pero que no acepto co

mo verdades.

Uno de los papeles que me gustaría in

terpretar y que creo yo que desempefia
ría a la perf—oión es el de "vamp:ra".
con el que tantas y tantas compafieras
mfas se han hecho céleores, pero mis di
rectores se oponen a coneederme la rea

lización de este capricho, pues dleen que

no tengo temperamento para interpretarlo
además suponen que sería la ruina de mi

carrera artística, porque al pfiblico, como

le gusto es haciendo los papeles de mu

chaeha ingenua, y una vez me hublesen
vlsto representando uno de esos papeles
perdería ante ellos todo el encanto pica
rosco y travieso que estáni acostumbrai
dos a ver en mí. Es blen triste, para nos

otras, que cuando tenemos un caprieho
no podamos satisfacerlo, aunqueu éste es

té relacionado con nuestra misma profe
sión, pero lo compensa, sin embargo, la
adhes:Ón y el favor que el pfiblico nos

dispensa.
Con nuestras convetrsaclones se ha

hecho tarde y casi ya es hora de cenar.

Mary, que es una de las muchachas más
simpátleas que he conocido en mi vida,
me invita a cenar ; yo declino el honor,
pero en vista de la insistencia que po
nen en que me quede Mary y Betty,
aceedo, con la condición de que luego
hemos de ir juntos al teatro. Quedan
conformes en hacerlo así.

Después de la cena nos dirigimos a

uno de los teatros mils importantes de
aquí, y una vez terminada la represen

tación, dejo a cada una de ellas en su

casa, y quedo con Betty. que su auto
lo pasará a recoger su chófer a mi ca

sa hoy hacia las nueve, le digo estar
conforme con lo propuesto, y a las dos
de la madrugada llego a casa y me

meto en la cama, orgulloso y satisfe
cho de mi labor en el día de hoy.
Lectores queridos, hasta la próxima.

ALAN ROBERTS.

Los Angeles, 1 febrero 1927.
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«El peso de la carrofia»

El Ilustre literato Angel Marsá, aca

ba de obtener un éxito grandloso con

la publicación su nueva novela "El pe
so de la carroila". Ha s:do un éxito de
público y de crítica, con el que el joven
escritor consolida su calidad de gran no

velista.
"E: de la earrofia" es una novela

de mérito excepcional. Estilo personalísi
mo, riqueza de longuaje y audacia, in
terés y emoción en el asunto. Un libro be
llo en toda su materia. Unido esto a la
originaiidad "El peso de la carrofia", será
el éxito del afio en el mundo literario.
Felic:tamos muy de veras a Angel Mar

sft, de cuyo talento esperamos otras tan
tas bellas novelas.

Lea usted y propague el CINE

Pliniall".~~~1~11i
EL EXITO DE LOS EXITOS!

ÁLBUM FILM I

•

• PRECIO 3 PESETAS

PEDIDOS a esta Admistración: Séne
e ca, Barcelona . Pago anticipado.

(Iiiiiimmeumulnannalhalianewminifflii

Elegante tomo que contiene 200 retra

tos y zoo biog-afías de los mejores
artistas de cine. Libro de gran interés
para saber la edad, peso, estado, ante
cedentes particulares y artíaticos de su

actor preferido
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La realidad de un suerio

Se subastan los bienes de Rodolfo
.•. Valentino .•.

Sus más íntimas prendas, sua más preciados objetos
son motivo de una mercantilización vergonzosa

El núm,erro 1.753 det Nortb Highland
Avenue, ha sIdo objeto de numerosas visi
tas, eran compradores de buena fe Y an

tleuarios sln entrañas que pretendían lle
varse todos los objetos del llorado Rudv.

Si Rudy hublera levantado la
cabeza y viera que su adorada
casa, que le había costado 175
mil dólares fué adjudicada, en

pública subasta, a Jules Ho

ward, un joyero de Nueva
York, por 145.000 dólares, cuan
do él, en vida, había tenldo
ofertas por 250.000 y más, con

meguridad que se habrfa divor
ciado. Pero ¡qué se le va a ha_
cer!, el mundo es así, y el Fal
con Lalr, nombre por el cual
era conocida la casa del queri
do Rudy, fué vendida, al igual
que todos los objetos que con

tenía.
Los herederos de Rodolfo Va

lentino han sido muy poco ge
nerosos con su bienhechor; han
sido unos egofstas que no han

reparado en destruir un hogar
que habla sIdo testlgo de una

era de felichlad Y que eualquler
con muchfslmo menos

dinero, habría conservado in
taeto. ¡Pero ellos no han guar_
dado la menor consideración
con las cosas de una persona
que hacfa poco les había con

vertido en seres potentados!
¡Muy poco le debleron apre
ciar! ¡CualquIera de vosotras,
querldas lectoras, os hublerais
dejado morir de hambre antes

de que un solo objeto de su

casa hublera de tocarse!
Pena daba ver aquella mu

chedumbre silenciosa que sólo
hablaba a media voz, que pare
cla con mledo slempre de des
pertar al dormido Rudy, apre
tujada a la puerta de Faleon Lair, la es

pléndida casa del llorado "astro",

...Y por qué

La subasta había principlado, acaba de
ser adjudicada la casa de Rudy y ahora
cineo espléndidos automóviles, de los cua

les dos de manufactura italiana eran ven_

didos por 12,532'50 dólares.
"Flreflay", el caballo que trabajó con

Rudy en "El hijo del Caid" y le costó
3.000 dólares, por 1.225,
"YankIn", su pequeflo caballo negro, por

425. 600 y 1.000 dólares alcanzan sus otros
caballos "FIaroun" y "Ramadln".
Y con un montante neto de 182.073'50 dó

lares, fué cerrado el primer dfa de su
basta.

Mientras tanto, otra muchedumbre, de
menos dinero, se hallaba congregada en el
"Art Studio", una cuadra antes, del Holly
wood Boulevard.

Ni una docena de las personas allí con

gregadas, con seguridad no pensaban ad
quirir otras cosas que pequeflos 'objetos,
tales como candelabros, 1Ibros, etc., y tal
vuz algano aua o-tro 'Budha" aua ador

bailas.

tan

Yasmin... ¿Por qué

hermosa, mirada

(Escena de "El hijo

te muestras

tan pura?...

naban la chimenea y mesas de la casa.

a pesar de que mezclados con estos des
amparados de la fortuna había algunos
que podfan gastar millones.
Había allí ciertamente objetos de un

valor incalculable. Allí había hermosos ar

marios tallados, sillas tapizadas de da_
masco, sillas representando el arte de los
siglos xv y XVI, gloriosos días del Renacl
miento florentino y del gótico toscano.
Era una hermosa colección de chime

neas, tizonas, dagas, pistolas de duelo, ci
mitarras, espadas, cascos, armas de va

rios períodos, algunas de tiempo' remon

tado a las Cruzadas. También había pin
turas, ricas en color, las euales han ayu
dado a hacerse famoso el mobiliarlo de
Falcon Flair.
Lo primero en subastarse fué su título

de soclo del Edgewater Club, sociedad po
seedora de un hermoso establecimiento
en la playa. Dicho títtulo había costado

500 dólares, y fué adjudleado por 210.
20 acciones del Teatro de la Música de

Hollywood, con un valor nominal de 2.000
dólares, por 500.
Un retrato pintado por nuestro compa

triota Beltrán-Massés. represen
tando a la conocIda bailarina

europea Gaditana, y que se ha
lla colocado en un lugar muy

preferente en la casa de Rudy,
fué adquirido por el mIsmo
comprador de la casa, que en

vió una persona exprofeso pa

ra comprarlo, cosa que efectuó
por 1.900 dólares, volviendo a

colocar el nuevo propietario el
cuadro en su lugar primItIvo.
Adolfo Menjou pagó 390 y 750

dólares por un armario tallado
y un biombo español. respec
tivamente.
Por 300 dólares se llevó Mau

rice du Mond, presIdente del
Breakfast Club, un antiguo tro

no francés y un retrato de Isa

bel de Foscarl, pintado por Tin

toretto, por 435 dólares.
Tres humIdores — caja de

caoba con Inte.rfor de poreela
na, que se emplea para con

servar frscos los clgarros pu

ros, — los compró por 125 dó
lares. Tamblén compró una bo

tella vino, India, por 50 dó

lares.
H. Bertillottl, compró una

alfombra oriental por 875 dó
lares.
Varlas sillas antiguas fueron

adquiridas al tipo de 95 dó
lares.
Un endoselado del siglo xv

todos, tú,

del Caid").

fué adjudIcado a W, F. Schu
yler por 415 dólares.
Dos pareias de vasos de

campo, por 34 y 85 dólares. Un
par de guardallbros de plel por

25 dólares, y un humídor de nogal a la se

flora de Ryan, por 25 dólares.
La señorita Olive Wall. de Beverly FlIlls,

pagó 810 dólares por un hermoso armario
de nogal que había en el comedor.
La subasta de los demás objetos del co

rnedor y salón, continuaron subastándose,
no obtenléndose por los muebles y objetos
más que una parte de lo que le costaron
a Rudy.
El plano obtuvo 2.100 dólares, y unos

vasos para whisky, con su barrillto Y

bandeja, 27 dólares.
Un mantón español, que le habIa cos

tado 2.000 dólares, fué adquIrldo por VIn

cent, por 350 dólares.
Un láplz bordado en oro y plata, que le

costó 20.000 dólares, se vend16 por 2.900.
La can4a. de 8,500 dólares, por 2.910.
El dormitorio, que le costó una fortuna,

por 875.
Teresa Werner, tía de Natacha, y una

EL 0INE IHIlIIIIIIIIIIIIIIIVIPIOlHt
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de los partIcipes del testamento de Itudi
compr6 un hermoso líbro de costumbras

japonestis, por 300 d6lares.
Eleanor Boardman, pag6 9 dblares por

un álbum.
El juego de plata del comedor, compues

to de 25 piezas, lo adquIr16 la mujer de

Tom Santschi, por 515 (1.61ares.

La mano del querido Rudy, esculpida so

bre mármol, por el principe Troubetzkoy,

en la cual podfa verse divinamente la línea

de la vida rota, tenfa el dedo Indice un

poco levantado, como si una fuerza oculta

le hubiera explicado lo que allí acontecfa

y quisiera contener a aquella avalancha

humana de la compra de aquellos objetos.
Este mármol era un precioso objeto, pe

ro el miedo embargaba el finimo de los

presentes. Pensaban, quizfis, en las desgra
clas que podfa acarrear la posesi6n del

mencionado objeto.
No obstante, una mujer an6

nima, más valerosa que los

demils. adquir16 el objeto por
150 d6lares.
Cuando la caja de las joyas

fué ablerta, la vista de una

reflida lucha entre los brillan
tes, diamantes, rubles y gemas

deslumbreba la vista. Quince
anillos, de todas clases, desde

tmo oriental con un brillante
de 20 quilates, hasta otro con

un diamante montado sobre

platino, con un peso de 6 qui
lates.
Flabfa gemelos de perlas.

bfes, zafiros, esmeraldfts... Re

lojes de bolsillo y pulsera. pe

tacas... y un brazelete dibuja
do por Valentino y por el que

el flnado sentfa espcial predi
lecci6n.
En fin todtt clase de joyas,
También había los dos som

breros argentinos que usara en

"Los cuntro ginetes del Apoca
lipsis", los trajes de torero
con los que trabajara en "San

gre y arena" y las películas y

trajes de "Monsieur Beso
caire".
Pero lleg6 un - momento de

se trataba de subas
tar el ropero con las innume
rables prendas de vestir e fn
tinms de Rudy.
La sesión prometfa ser mo

isus dlects 011111111 111137 Tatimat L. compre
y• todo.
Y ved a continuación la lista de ls

prendas que posefa Rudy al falleeer :
80 trajes de diario.
4 trajes de montar.

7 trajes de playa.
3 trajes de montar, rojos.
13 chaquetas para montar.
6 pantalones de franela.
8 sweatere.

60 pares de guantee,
1 echarpe encarnado y blanco.

16 pares de polainas.
6 pares de ligas de seda.
10 pares de tirantes.
28 pares de botines.
2 mires de pantalanes para yatear.
3 pares de medias de-golf.

12 pares de ligas.
22 trajes blstncos.

vida y dolorosa, pero un

hombre pundonoroso, meior
amien de Rudy que su propla
familla y las llorosas mujeres
de Valentino, que no era otro que su ad
ministrador S. George Ullman, que no pu

do resistir a que las prendas Intimas de

su amigo fueran vendidas a los profanos,
con un gesto que debiera quedar es

eulpido en Hollywood, exclam6:
—No puedo hacer esto. Estos vestidos

IIIMBIIIIMMIII1111•1111111111

El divorcio de William
S. Hart

En sesión privadísima del Juzgado de

Reno, el juez George Bartlett concedi6 el

divorcio a Winnifred Westover Hart de

William S. Hart, concediendo a Winnifred

la educacián de su hijo William.

7 batas.
2 gorms de ytichtman, con forro Manco.
2 sombreros de terciopelo verde.
2 sombreros derby (1 gris y otro negro).
1 sombrero de montar. ínglés.
1 sombrero sevillano.

10 trajes completos de etiqueta.
2 trajes de playa.
4 trajes corrientes.
2 chaquetas para montar.
10 equ:pos de mecánico.
2 impermeables de
3 corbatas azules, para vestir.
1 sombrero de pana gris, para caza.

110 pafluelos de seda.
59 pares de zapatos.
18 botas.
4 pares de zapatillas para tennis.

13 bastones.
7 corbatas blancas, de vestir.

111 corbatas surtidas.
26 corbatas de etiqueta. blan

cas,
6 pares de botam.

1 juego de calzadores.

1 par de zapatillas de atle

tismo.
66 eamisas de seda, blancas.

6 pijamas chinos, de color.

124 cam:sas distintas.

10 abrigos.
3 pares de zapatillas.
1 casco de aviador.

3 sombreros de aviador.

1 traje de bafio.

17 calzoncillos, de seda.

101 pares de euellos y pufios.
126 pares de calcetines.

4

Plantándose ante ella amenazudw...

(Escena de "El hijo del Caid").

9 sombreros de fieltro, grises.
8 sombreros de fieltro, blancos.
3 cascos.

4 hongos.
1 sombrero para yacht.
6 sombreros de seda.
1 casco para bafío.

pars de calcetines de lana,
blancos.

Y la subasta se termin6. Su

casa, la casa que tantas horas

de felicidad le recordaría a

Itudy, había sido vendida. Sus
hermosos perros, sus caballos,

en tin, todo lo que Rudy po
seía.
La puerta fué cerrada y la

llave de la casa de Rudy la

entregaron al nuevo prople
tario.

No hay duda que esta ha
sido la subasta más impor
tante que jamás se ha regis
trado en la historia de Hol

lywood.
Pero el tiempo nos demues

tra que nunca lo último es lo

más grande, y otras mayores subastas

pueden presentarse.

A. L. WOOLDRIDGE

Hollywood, enero 1927.
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El divorcio fué concedido por alegar la

mujer de Hart que éste había abandonado

au hogar y su mujer.

FIart cas6 con Winnifred el 7 de dl

elembre de 1921, y se separaron hará unos

seis meses. En esta fecha concertaron un

convenio por el cual la sefíora de Hart

pereibirfa 100.000 dólares para atender a

les cuidadoa y educación del hijo, y 100

mil más para los suyos propios, y ambos

se hallaban en Reno cuando fué decretada

la sentencia.

La sefiora de Hart anuncia que plensa

trabajar en películas con su hijo de cua

varias ofertas,tro afíos, y que tiene Ya

No sabemos lo que pensará de estas de

claraciones William S. Hart, después Ja

atojar los 200 mil d6lares para ambos.
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El entusiasmo de las mujeres anglo
sajonas por los latínos

Para mí, lo más sorKendente en este
caso de Valentino es que sea un italiano

quien puede excitar así la sentimentali
dad de las mujeres anglosajonas.
No creo que ningún actor inglés o nor

teamericano fuera objeto de tal recep
ción si apareciera antes de ex

hibirse una cinta saya.
Ciertamente que Charlie Cha

plin despertó gran entusiasmo
cuando visitó Londres; pero
no hay comparación alguna
entre ambos casos.

En primer lugar había tan
tos hombres como mujeres en

tre la multitud que seguía
Charlie. En segundo, todo el
mundo rendía tributo al come

diante que regresaba a Tngla
terra, después de haber con-'
quistado a América. No se

aclamaba a un héroe román
tico, porque ciertamente Cha

plin no tiene nada de jeque
La explicación del entusiasm,
de Londres en su recepción
Charlie era que el pueblo cele
braba el regreso de un pobre
muchacho que se había enri

quecido y hecho famoso en el
extranjero. El espíritn que agi
taba a la multitud era britá
nico hasta la médula.
Al decir esto no quiero sugerir que las

admiradoras de Valentino cometieron
ningún crimen.
Si a las mujeres les agrada esperar

horas para obtener una mirada o acaso
una sonrisa de un jeque de la pantalla,
es asunto de ellas.

Lo que me interesa descubrir es por
qué esta adoración a un as del cine por
cientos de miles de muchachas anglosa
jonas se concede tan generosamente a

los galanes latinos y se rehusa a los de
su propia raza.

Interesantisima escena de "Tres hombres
malos".

En mi pensar, el secreto de su atracti
vo es que ofrecen a sus admiradoras la

personificación del romance.

Todavía no ha nacido una niujer que
secreta o abiertamente no adore el ro

mance. Poco importa que sea fea o que
no posea ningún atractivo evidente para

los hombres. Ella puede siempre imagi
narse la heroina de una historia mara-,
villosa en la cual el Príncipe Azul ven
drá y la llevará consigo al son de las
campanas nupciales.
Y la mayor parte de las niflas y mu

jeres jovenes unen el romance
con el rnisterio. Les agrada
imaginar a su héroe muy por
encima y muy distinto a les
demás hombres. Le atribuye
las cualidades de un semidiós.
Por consiguiente no es extra

fio que las jóvenes anglosajo
nas elijan sus héroes en otra
raza que la propia. Para ellas
hay cierto misterio en el ena

morado latino. Conoce a los
hombres de su raza. Si no es

rasada, tiene hermanas o pri
mos y sabe exactamente lo que
pasa si alguno de los del sexo

fuerte no encuentra sus cuellos

planchados.
Pero no hay pendencias do

mésticas cuando el enamorado
latino aparece en la escena. To
do es romance y mist,erio.

Siempre tiene tiempo para be
sar y hasta para alejarse de
jando tras sí una huella de co

razones destrozados.
Esta es la mujer sajona.
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EL CINE lo confeccionan verdaderos en
tusiastas del Arte Mudo y esto es el se

creto de su exito

EIBEINEEEEEEIIINIENEEEINE EllEENIIIEEINEEINEEENEEEEEEINEIEEEIEEEll

Momento supremo. el atavío de una n,ovin es una. de las escenus más hermoses
'la magnifica cinta "El sueflo de ititt vals".
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«Tres hombres malos»
¿asta hermosa y gigantesca pro

ducción, que tiene por intérpretes
al simpático George O'Brien; a la
bellísima Olive Borden y a los tres
excelentes «Hombres Malos», Tom
Santschi y J. Farell MacDonald y
y Frank Campeau, tiene, entre infl
nitos atractivos, la reconstrucción
de una histórica carrera de carros

el día en que el gobierno americano

repartió entre los pobladores blancos
del Oeste muchos millones de acres

de las tierras de los indios.
Más de quince mil almas con sus

enseres y toda clase, de vehioulos

aparecen en esta inolvidable escena

la invasión de las Dakotas, y la
carrera que emprende todo aquel pue
blo es de lo más emocionante que ima

ginarse pueda.

E El E 1111' EVIBIREI'E .E 111

EL CINE, no solo ya por sus 17 años

de vida, sino por sus inéditas infor

maciones, es la mejor Revista Cine

matográfica.

L GINE

.71
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Lo más nuevo de lo más nuevo
Notícias de todas partes, por LAFUENTE

Esta sección de últímas e ínédítas noticias cinematográficas de todas partes y especialmente de Norteamérica, es
la única que se publica en Esparia. - Leerla con detencion equivale a estar al corriente de todo lo que ocurre, se

dice y comenta en el mundo entero.

Jack Renault, gran boxeador de pesos
pesados, actualmente con la Paramount,
quizá no vuelva al ring, ya que actual
mente percibe 2,000 dólares a la semana

y es menos pesado su trabajo actual.
—El Padre Lard, uno de los jefes de

la Iglesia Católica de Saint

Louis, se halla titulando la pe
lícrla de Cecil B. de Mille, tsEl

Rey de los Reyes», cc especial
permiso del Arzobispo de Cali
ft rnia.
—Los aleananes han inventa

do una película mucha más sen

sible que las actuales, que per
mitirá impresionar sin luces

especiales durante la noche y
durante el dita, los más bellos
efectos podrán Pealizarse con

"t‘rz solar.
—La Universal no piensa re

editar la película dirigida por
Dupont, «Amame y el mundo
será tuyo». Paúl Koehner, que
fu.é el interventor de la pelícu
la, aseguró a Carl Laemmle
que costaría 125,000 dólares,
1u8go llegó hasta 150,000, y
cuando sei terminó costaba dó
lares 350,000, no estando dis
puesto el director de la Univer
sal a rehacer. las 600 eseenas

que le señalaron.
— Bello Bennett y Samuel

Goldwyn, andan a pufietazos.
Ella alega que sólo cobra dó
lares 1,000 semanales, asegu
rándole trabajo en treinta se

manas cada afio, y que Gold
wyn la prestó a varias compa
ñías últimamente, cobrando dó
lares 5,000 semanales y Samuel
Goldwyn continúa en sus tre
ces que un contrato es un con*
trato.
— Rod La Rocque ha pedido

la anulación de su contrato
con Gecil B. de Mille, alegando
infracciones del mismo. En 13
de Mayo de 1925 firmó Rod un
contrato por cinco años con un

sueldo progresivo de 2,500 a

6,000 dólares semanales y la
obligación de anunciar con le
tras tan grandes como el título
de las películas su nombre. El
dice que con «Dados rojos», etc., no se
hizo, y además, cuando fué prestado
para hacer «Resurrección» cobró Gecil
B. de Mille 50,000 dólares y le dió a él

nnicamente 5,500, pero tras la corres

pondiente reclamación De Mille le dió
50,000 del ala.
—Dorothy Mackaill está todavía sin

cobrar un céntimo. «La First National»
dice que mientras no firme su contrato

Boa ita CNe(' a de 1lombre ataION..

Otra escena de "Tres hombres malos".

por tres años irá a cobrar a otra parte.
—Charles Ray pagó al Gobierno por

impuestos durante 1921 y 1922 y sus co

rrespondientes recargos por demoras

La. mej or lázapara inrompible

RAY
Montada con

ALAMBRE CONTINUO

Ramble cie les Floros, 16. - BARCELONA

•

viathan» para Europa, donde
pasará cinco semanas de va
caciones, vblviendo de nuevo
a los estudios de la «Para
mount».
—Dolores del Río se halla en

ferma con la grippe, habien
do suspendido por tal motivc
los trabajos de «Carmen».
—Laura La Planta ha sido

víctima del robo. La quitaron
en ropas y joyas por valor de
1,500 dólares.
—Conrad Veidt, el notable

actor alemán, llegó el pasado
día 24 de Enero a Nueva York
saliendo inmediatamente para
ros Angeles.
—Natalia Kingston, además

de su trabajo diario, va todas
la noches a una academia a
estudiar Leyes. Con seguridad
dehe haber pensado en los pró
ximos líos matrimOniales y anu

laciones de contratos.
—Henry Víctor ha firmado

con la «Paramount»,
—E1 tren de la «Metro-Goldwyn, que

viajaba por Europa actualmente, se pre
cipitó en un barranco entre Liegnitz y
Gorlitz.

—Hugh Crumplin ha sido contratado
por la «Metro-Goldwyn» y aparecerá en
«Women Love Diamonds»,
—Eva Novak continuará toclavía en

Australia, donde tiene obligación de fil
mar seis asuntos más.
—En Algeria existen .unos 110 cien ci

nematógrafos. En Tún,e,z hay 25, y 25
más en el resto de Marruecos.
—Allan Durant, actor aJemán, actual

mente con la «Ufa',, ha sido contratado
por la «Fox», y hará una película con

Virginia Valli.

233,375 dOlares, teniendo todavía pen
dientes 19,500 más.
—Alma Rubéns continuará con la

«Fox», cuyo contrato con dicha casa ha
sido ppolongado.
— Douglas MacLean ha firrnado un

contrato con la «Paramount»,
según el cual pereibirá 300,00(
dólares por película.
—Greta Garbo ha firmado .un

contrato con la «M. G. M.», por
un afio, con 400 dólares de suel
do, y rechazó otro con la misma
casa por cinco años y 2,500
semanales.
—Bebé Ruth percibirá dóla

res 75,000 por tres semanas de
trabajo en «Babe Come Home».
Itebé es un gran jugador de
baseball.
—Mabel Normad se halla en

el Hospital de Santa Mónica
Los Angeles, con una bron

coneumonia.
—May MeAvoy ha declinado

el honor de trabajar con Ire
ne Rich. Quiere ser única es
trella.
—Pola Negri saldrá en el «Le
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("BUCK") JONEs

EL BANQUETE A
CARL LAEMMLE
Se ha celebrado en la Ciudad de la Uni

versal la cena dada por los empleados de
esta gran empresa cinematográfica a Carl
Laemmle, presidente de la Universal Pic
tures Corporation. con motivo del 60.0 ani

versario de su nacirniento y sus 21 afios
en la industria del cinema.
Mary Pickford y Douglas Fairbanks
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De la farándula silente
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Aires de luera *
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fueron los anfitriones escogidos por

los empleados.
Esta cena ha sido como un ban_

quete de ex alumnos a los artistas

y directores de la industria que co

operaron Mr. Lacmuile en los ri

meros días de su carrera como pro
ductor de películas, Y Mary Pickford

presidió el banquete.
La invitación de los empleados a los

anfitriones fué espectacular, como

también la aceptación de la misma

por los esposos Fairbanks. Un aero

plano voló sobre la finca "Pickfair",
donde residen los anfitriones, y dejó
caer la invitación, que estaba firma
da por casi todos los empleados de
la Universal, explicando la naturale
za de la cena y pidiendo a la señorita
Pickford para que sea la anfitriona.

La contestación llegó a la ciudad

de la Universal después de una hora

y en forma de un "título" dirigido "a to

dos los empleados de la manufacttura Uni
versal".

Durante el banquete se han exhibido

películas de hace más de quince
particularmente un drama en dos partes
en que aparecía de protagonista Mary
Pickford, producido en la Habana, euba,
en los dfas en que la General Film Com

pany trataba de impedir a Laemmle a

usar la cámara fotográfica mediante un

interdicto judicial.

ífltrfaflt.( eseenas de
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Charles Chaplin
en Nueva York

Charles Chaplin se

halla en Nueva York

y ha sido abordado
inmediatamente por
los periodistas, que

le preguntaron res

pecto a la demanda

de divorcio que ha

establecido contra él
su esposa Lita Grey
Chaplin.

Chaplin parecía ner

nioso y contrariado.
Declaró que litigará
hasta el fin y que se

propone obtener la

custodia de sus hi

jos, pues, según afir
ma, no se encuen

tran en manoS de

bperss.onas responsa-le
Declaró que la de

manda de divorcio
fué instigada por la
familia de su espo
sa, en la cual no tie

ne mucha confian

za, y refiriéndose:1
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Dorothy Revier y John Ilarron, en una

escean de "El que no corre, vuela".

Dorothy Revier en "Labios sellados"

a la única visita
que ha podilo hacer
a' sus hijos en cinco
meses, dijo que no

pudo estar con elloi
mucho rato porque
la familia de su es

posa estaba allí y
no podía soportar ese

medio amblente.

Se le preguntó si
su fortuna efectiva
aseendía a 16.000.000
de dólares, como de

cía su esposa, y al
contestar negativa -

mente, se le pregun
tó si ascendería a la
mitad , respondiendo
que si llegaba a la

octava parte aún se

ría demasiado.

Interrogado respec
to a la artista cine

matográtlea Edna
Purviance que apare
ce en su nómina con

un sueldo de 250 dó

lares semanales, dijo

lque estaba contrata

da y actualmente la

"alquiluba" a una

compañía francesa
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de películas. Se indignó al hacerle la
pregunta pues el repórter habla he
cho aparecer que Mrs. Chaplin había
dicho que miss Purviance sobraba sin
trabajar.
El objeto principal de la visita de

Chaplin a Nueva York ha sido con

sultar con su abogado respecto a la
demanda que ha establecido contra
"The Pletorial Review", por la suma

de 500.000 dólares, según expresó
Chaplin.

Los que arriesgan la vida

para vivir

El lenguaje de los indios apaches
Sioux ha sido afiadido a las distin
tas lenguas que se hablan en la com

pañía que trabaja para el film de Va_
lentino "El hijo del Jeque", desde que
"Oio de Aguila", un indio norteame
ricano, fué designado para una parte.
"Ojo de .Aguila" tiene una historia única.
Nacido en una tribu de apaches, llevó una
vida errante. Entr6 al cinematógrafo
cuando éste se.hallaba aún en la infancia
Y es uno de los primeros actores de des
treza. Fué él quien, en 1906, tuvo la idea
de las arriesgadas caídas de caballo, que
desde entonces han sido populares en el
film. Una de sus pruebas más duras fué la
de caer del caballo sobre un lecho de cac

tus. Realiz45 esta hazalla hace algunos

HERBER7' RAWLINSON

allos para una película de D. W. Griffith
y... fué a parar a un hospital por varios
meses. En los últimos años ha pasado
aproximadamente un mes de cada cuatro,
en el hospital, reponiéndose de sus teme

rarias proezas, que practica voluntaria
mente para el cine. Su papel en "El hijo
del Jeque", es menos peligroso. En este
film está comprometido para realizar va

rias desesperadas peleas a euchillo y pa
ra caer de un caballo al galope. "Seril fá
eil" — dijo al firmar el contrato.

Emorionantes momentos de "El que no corre, ruela".

ININIIIIMIIIIIIRM111111111111Elf111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111M111111111111111111111i11111111111111111N111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111M



1 2

11

Cómo podríamos tener grandes valores
cínematográfícos

Con este mismo título y en estas mis
mas columnas, indicaba hace poco, aun
que muy concisamente, un medio de lo
grar positivos valores que pudieran ser

de indudable utilidad a Fa España
cinematográfica. lioy insisto sobre
este tema para hacer ver otra posibi
lidad más para lograrlos, y a la que
podrían ajustarse los cinematografis
tas "en activo», para, en poco tiempo,
mejorar sus producciones por contar
con medios de los que ahora están
faltos.
No sería difícil la creación de un

organismo, que estando bien consti
tuldo, facilitám la impresión de cuan
tas películas se quisiesen llevar a
efecto.
El organismo a que me refiero, equi

valdría a una importante agencia ge
neral cinematográfica que podría sur
tir de personal y materiales a las ma
nufacturas nacionales. En ella se for
maría.n varias secciones integradas
por elementos de las distintas ramas
de la cinematografía y a la cual acu
dirían los «metteurs-en-escène» en bus
ca de artistas, operadores, electricis
tas, etc., etc. Los artistas estarlan
clasificados según sus trabajos y de
manera que cualquier director artísti
co encontrase para sus «films» la pro
tagonista, galán y hasta comparsas
apetecidos, como también los elemen
tos auxiliares necesarlos en la impre
sión de toda película.
Como quiera que para el logro de

este proyecto, como para el de cual
quier otro, hace falta una cantidad X
de dinero, en éste llegaría a reunirse,
contribuyendo cada manufactura con el
tanto por ciento que se estipulase del ren
dimiento total de cada película por ella
lanzada al mercado, formándose, a tal
.efecto, una sección especial de investiga

(1101 programas, a semejanza de la
«Sociedad de Autores españoles», con la
cual se cvitarían posibles defraudaciones.
El capital, cada vez sería más fuerte,

GEORGE K. ÁRTHUR

como es lógico, y sería invertido en la
formación de un completísimo almacén
de decorados, muebles, atrezzo, guarda
rropía y hasta si fuera conveniente, este
detalle sería a estudiar, de aparatos de
impresión, positivado y laboratorio.

Con un organismo así es evidente quelas casa,s productoras se verían benefi
ciadas en todo, y también los artistas,
t wradores y demás personal cinegráfico

Las editoriales, porque al poco
tiempo de pagar sus cuotas disfruta
rían de la gran ventaja de hallar me

dia labor hecha, puesto que los artis
tas estaban en condiciones; la que
no tuviese aparatos podría lograrlos,
los decorados no le malgastaban ni
capital ni tiempo, y muchísimas otras
ventajas que sería prólijo enumerar,
toda vez que son de fácil comprensión.
A los artistas asociados les sería

mucho más sencillo obténer un con
trato en buenas condiciones, puesto
que los directores forzosa.mente irían
a buscarlos, y además, cada cual ha
ría sus "tipos», y con ello su trabajo
sería más perfecto, de más lucimiento
y con más garantías en el éxito. Por
otra parte, el trabajo sería más con
tinuado, ya que el número de edito
riales aumentaría, y, por ende, el de
películas. Además recibirían clases y
podrían practicar cuantos sports de
seasen conocer, con instrumentos o

materiales de que dispondrían, me
diante la satisfacción de una módica
cantidad.
Los operadores y demás persona.s

afectas directamente en la producción
nacional, se organizarían igualmente.

De este modo no hay que dudar que
se llegaría a poder disponer de ele
mentos valiosos y que las manufactu
^as cinematográficas podrían hacer
buenas películas, con las cuales po

dría mercantilizar directamente la enti
dad; películas mucho más económicas
que las que se hacen actualmente y a

las que se sacarían buenos rendimientos.
FERNANDO BALLESTERO.

Madrid, Enero 1927.
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Los cínematógrafos
Se han apagado las luces y la panta

talla decora la claridad de su visión. Las

orquestas martirizan el desafio frenéti

co. Bajo el luminoso reflector se ani

man los paisajes y los seres. Pasan las

ficciones estupendas, el matiz de las ciu

dades, la armonía de la naturaleza, la

eterna comedia del hombre y la mujer.
Toda la historia de las vidas anónimas,
los pueblos lejanos, las costumbres so

ciales, las bellezas del cielo, las tierras y
el mar, desfilan ante los ojos. La leyenda
de una «estrella» o el nombre de una ar

tista marca la ternura del recuerdo. El

espectáculo mudo representa el único

embrujo de las retinas fatigadas.
Los cinematógrafos tienen un amparo

tutelar. Propician el engaño de las ho

ras, la inocencia de vivir, la fatalidad de

11.3 dudar, Las cintas, cómica.s o dramá

ticas, exaltan el sentimiento de los niflos

y los viejos. La juventud y el otofio tejen
el romance de los sueilos. Toda la huma
nidad se refieja en la imagen animada y
silenciosa. De ald la simpatía de los epi
sodios profundo,s, la sugestión del hu

morismo, el estéril encadenairniento a las

sombras fugitivas y los cuadros deslum

brantes.

Este refugio democrático de las gran
des ciudades, embellecido por la penum
bra tibia del día y de la noche, encien

de la sabiduría de los claros destinos.

Bajo la caricia mágica de la lumbre emí

fera, la amistad cinematográfica es un

complemento espiritual, un sortilegio
sensitivo. Allí se aIegran el cansancio

errante de los ojos y la crédula felicidad
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del corazón. ¿Por qué no decirlo? El ci

nematógrafo será siemprre en la poesía
de la vida un eterno consuelo del amor
en la ironía de creer y el empeño de su

frir.

JAIME AGUILERA SAB1.
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*En defensa del arte *

El arte de Charles Chaplin no tiene na

da que ver con su vida privada, y la pro
hibición de sus películas, según se ha pro
puesto, consbltuirla un "erTotr estilpido",
dice una petición dirigida a "La Opinión
Americana", que ya ha sido firmada por
un número considerable de personas emi
nentes.

La petición rechaza toda idea de pre
dicar moral a los Estados Unidos y decla

en nombre de la libertar del arte, que
el arte no depende de los "chismes de

suegra".

° ° I N
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Crónicas de Berlín Las películas rusas
No tengo datos que lo aseveren, pero

tal vez Alemania sea el país único en

donde las películas editadas en Rusia

tengan entrada.
La «Phoebus», que es una de las casas

productoras de mayor «contingente», ha
logrado en la nación germana, ha de:
dicado sus disponibilidades a la ad

quisición de películas rusas.

Y es asombroso; esta producción
cinematográfica, que apenas cuenta
en el país de los «soviets» con cuatro
años de existencia, es una de las más
perfectas del mundo.
Para lograrlo, y reconociendo que

la cinematografia es uno de los me

dios de propaganda de mayor difu
sión y de más rá,pido efecto, nacio
nalizaron la industria. Y así, y bajo
la tutela y protección del Estado, ad

quirieron en Alemania los materiales
más perfectos, los brazos más experi
mentados, las inteligencias más des

piertas. No es difícil, después de sa

ber ésto, creer que la industria cine-'

matográfica rusa sea hoy día una de
las más acabadas y definidas.
Más no se comercializa, no se

difunde...

He visto una película de las
editadas por los «soviets», «La
madre)), adaptación de la nove

la de igual título de Máximo
Gorki, y he comprendido por
qué las películas rusas no tras
pasan las fronteras.
Es lema de toda producción

artística, que la estética presi
da su fondo y su forma; y es

lema de toda producción cine
matográfica que la vista en

cuentre en el «film» un «sumun»

de sensaciones gratas. Pues

bien, el ambiente en que se des
envnelye «La madre», es soez,
bajo, degenerado; las pasiones
que levantan unos actos acomo

daticiamente injustos, son in
nobles: odio y venganza; los

personajes misérrimos de cuer

po e inteligencia; las situacio
nes tendenciosas y falsas.
Cuando un hijo mata a su padre, que

e el eje de la acción, no hay nada que
justifique la actitud embravecida de la
madre en su defensa. Después del pa
rricidio, toda noble actitud es sólo ex

piación, y el martirio deja de ser marti
rio para convertirse en sanción o peni

('na escena de lo pelieuda "Montecarlo"

lin bello memento d.c la preciosa películe
"ineben tener hijos los pobres?"

tencia. Así, ni la madre ni el hijo son

fundamentalmente héroes; aproximán

dose más por la justiticación de sus he
chos al fanatisma, que a la razonadu
rebelión.
Pero prescindamos del fondo del asun

to, notablemente acentuado en el «film»,
y vamos a sus detalles. En la comida, sie

un carcelero ha caído una cucara
eha. Un soldado o vigilante, no re

cutrdo bien, la vé, y al advertir que
el animalito logra ya salir de su tor
tura, lo empuja con el dedo y lo su

me en el piélago de la cazuela repleta
de una masa blancuzca.
Si lo que se pretendió realizar fué

un simbolismo, convengamos en que
el simbolismo es estéticamente, y aún
urbanamente, recusable; y si no se

pretendió ni eso, é,qué fin se persi
guió? ¿Dar una sensación de la reali
dad? Hay realidades que más vàle
mmonerlas invenciones de enemigos.
La ropa remendada, o vergonzante,
debe lavarse en casa, nunca exponer
la al público comentario y a la de
ducción poco favorable.
He salido de ver el «film» con el

animo contristado. Un raudal de
una riqueza técnica, una direc
ción inigualable, un derroche
de rublos, sólo han servido para
mostrarnos las lacras de una
Rusia depauperada. El optimis
mo conque fui a admirar el
«film» se ha convertido en un

pesimismo abiumador.
No conozco Rusia, pero con

fieso que sus «films» no me in
cita,n a visitarla. La democra
cia en las ideas no está refilda
con el lavabo, ni con el buen
paladar. Admiro todos los opti
mismos, y me seducen; porque
mientras el mundo sea mundo
asocia más gente la alegría que
el dolor.

SABINO A. MICON.

Berlín, Marzo, 1927.

1111 III III

Recuerde usted que Pedro Ni
mio, L. Brunet, Alan Roberts, J. Brown,
etcetera, son firmas de fama mundial.

cuadro3 que son un poema. y rambién do e simpatiquísimas eeeenat de la hermosa producción "ES euerio de un va/4".
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Reverberos de
Se habla mucho de la producción na

cional. Parece, realmente, como si hi
ciéramos películas.
Pero el público casi no las ve por par

te alguna.
• • •

Ensuciar celuloide no es hacer pelícu
las: es perder el tiempo y tirar el dinero.

• • •

Dicen: «Hay que tener en cuenta que
comenzamos, y, por lo tanto, deben per
donársenos ciertas deficencias.»
No, seflor, ni hay que tener nada en

cuenta, ni perdonar deficencia alguna.
El celuloide es el mismo aquí que allá;
las máquinas fotográficas, idénticas; los
laboratorios cuentan con los mismos ele

mentos; artistas los tenemos aquí de mu

cho más empuje que en América; del sol
y de los paisajes, no hablemos.

—¿Qué falta, pues, para hacer buenas

películas?
¡Un hombrel Pero, naturalmente, un

hombre que tenga dos manos y un ce

rebro.
Según su opinión, dirán ustedes, aquí,

nuestros hombres no tienen dos manos.

No, aquí, salvo raras excepciones, por
lo que se va viçndo a cada nueva pro
yección, cada uno dispone, por lo menos,
dt. cuatro.

• • •

Para saber lo puntos que calzaba uno

de nuestros «directores», díjele la otra
noche en pleno estreno de proyección
nacional:
—Esa cinta hará, por lo menos, tres o

cuatro afios que ha sido ejecutada, ¿ver
dad?

—¿Por qué lo dice usted?
—Por la técnica de las soluciones emo

cionales, que «todavia» se resuelve por
grupos y en segundo plano.
Quedóse mirándome. No sabia de qué

le hablaba.
Le aconsejé que se dedicara un par de

11111511!• EEEEEEEEE 1111 u u'

De casa

Se halla entre nosotros, el simpático
inspector general en Europa de la

G. M.», Mr. H. T. Gunderlock, y pa
ra muy pronto tiene anunciada su llega
da el Director General de Europa Oeste

de la citada Manufactura, Mr. L. L. La
wrence.

Nuestro amigo D. A. G. Carrasco, nos
ensefió el agnión» de su próxima película
«Al só de la Cobla», y en lo poco que pu
dibos leer, podemos adelantar a nuestros

lectores que adivinamos hermosas esce

nas emotivas y paisajes de belleza insos

pechada.

la pantalla
por LAURA BRUNET
meses a hacerse «pasar» dos o tres veces

al día «El abanico de Lady Winderme
re», resumen y compendio del arte de ha
cer películas.

***

ROS1NA TA280

Rosina Tasso es, además de la delica

da cantante que conocerá nuestro públi
co, un espíritu elevadamente artístico:

activa, infatigable, cuando de rendir tri
buto al arte se trata, no cesa su mente
de pensar en bellas cosas. Y así germinó
en este cerebro imaginativo la idea de

dar vida plástica a la canción clásicn:

popular, «Lied», cuya definición es en

alemán «Canción popular». Está inte

grado con fragmentos ya creados para
la escena, con «canciones» que se com

plementan por sí solas, con páginas ro

mánticas clásicas y modernas y con las

cuales ha preparado la artista un espec

táculo nuevo, original,- atrayente y se

lecto, una creación que representa una

velada del más elevado arte. Decorado,

trajes, orquestación, todo ha sido cuida

do esmeradamente, bajo la dirección de

la eximia cantatriz, así como la selección

de las obras en la cual ha imperado el

más refinado gusto ecléctico.»

(De «La Nación» de Buenos Aires).
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Es esperada con impaciencia la llegada
de la vecina república de dos señores,

muy conocidos en el mundo de los ne

gocios, que vienen dispuestos a resolver

el problema de la producción en grande
de películas en nuestro país.

--1S1 yo tuviera capital! — exclama
cualquier director fracasado.
—Con el mismo que usted ha «destro

zado», puede hacerse la mejor película
del mundo — le contesto yo.
—¿Usted cree?...
—¡Naturalmentel ¡Adapte su argumen

to a los medios de que disponga y tiene
usted el problema resulto, hijo mío!
Insistamos una vez más: cuatro acto

res, cinco interiores y... !El abanico de
Lady Windermere!
¡Aprended, genios del arte silente que

no disponeis de elementos!

* • •

—Pero, ¿usted cree que sin dinero,
pueden hacerse películas?
—Todo es relativo en este mundo. 01

game: para hacer películas precisan
unos elementos económicos, muy pocos;
para venderlas, para colocarlas, para
esparcirlas por el mundo, precisan algu
nos millones de pesetas.
¡Ecco, ecco, el problema!

***

—Siendo así — remata un diálogo uno
de nuestros «Griffiths», de ocasión_,
¿usted es vería capaz de hacer una «bue
na» película con diez.., o quince mil pe
setas?
A la ironía respondo con un estiletazo:
—¡Una obra maestra, señor, si es que

en España hay un solo operador que
sepa lo que es «darle» a la manivela!

***

—¿,Ha estado usted alguna vez en Ho
llywood, en Los Angeles o en?... — pre
gúntame malicioso otro de los ensucia
dres de celuloide, que padecemos.
—¡He estado muchas veces en el país

del sentido comun! — le contesto con
acritud.
Sus ojos se abren desmesuradamente.

Su mirada es un poema de inquisición.
Mi buen interlocutor ignoraba la existen
cia del país de que le hablaba.

1111 if E LE! 11

Se halla en Berlín, el gerente en Es
paña de la «Hispano-American-Films»,
don A. Torres.

Contimían, bajo las órdenes de nues

tros buenos amigos Luis R. Alonso, co

mo Director técnico, y «Amichatis», Di
rector artístico, filmándose escenas de
«La Marieta de l'ull viu».
El reparto de la obra es'el siguiente:
Marieta, Marina Torres; Teresina, se

florita Sampere; Taneta, Blanca Muñoz;
Señora Sión, seflora Arguimbau; Pablo,
Juan Devesa; Sebastián, Javier Ribera;
El Alcalde, José Sampere; Nandote, se

fior Nolla; sefior Ramón, seflor Arteaga:
El zapatero, seflor Oliveros; Revolucio
nario 1.0, Ricardo Alís, el campeón de

boxeo.

ifor'
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Edison cree en un mundo
ultramoderno

Thomas A. Edíson, el hombre Incapaz
de comparecer ante níngdn Congreso de

Clencías o filosoffas por su absoluta Ig
norancia en esas materias, a pesar de sus

altos y reconocídos méritos como Inventor,
se encuentra ahora divagando por campos
en que da repetídamente golpes de clé

go, revelando un desconocimiento absolu
to de materías en las cuales quiere ha_
cer polémica caredendo de la deblda pre
paración.
En una entrevista publicada en la re

vista "Forum", discute Edison la pellagu
da cuestión de la Inmortalidad del alma Y

díce que se empefia en inventar un apa
rato ultra-sensible para registrar las vl_
braciones de ultratumba. en la convicción

«*e rleue ab•ra e e 1 al* nelorevlvo
a la earrofla,
En el mIsmo art/culo el Inventor se

contradIce, pues afirma que no exlste

prueba alguna a favor de la Inmortall

dad del alma, como tampoco la hay en

contrario; aunque él por su parte tlene la

convicción íntima, sin llegar a la fe. se

gún sus proplas afirmaciones, de que la

entidad supra-sensible constItuye un ente

de absoluta Independencía, capaz de reen

carnar en otro cuerpo y formar por tanto
otro Individuo, en que si bien el ser fislo

lógíco y físico es otro, el alma es una.

Estas ideas actuales se contradIcen con

las que Edison expusiera en 1924. cuan

do decfa que le era imposIble aceptar la

exIstencla del alma.

IIIIIIIIIEEE111111111111•111111•11•1111
EL CINE es la mejor revista cinemato

gráfica
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Aineniclacles
Al coser botones que deben soportar

gran tensión, póngase un trocito de ca

britilla de algún guante viejo debajo de
la tela a la que se cose el botón. La tela
nunca se romperá si se cose as1 el botón.

* *

El azabache opaco se puede mejorar
dejándolo sumergido durante un cuarto
de hora o más en vinagre y agua (par
tes •iguales); luego se saca y se pone so

bre una tela a secar.

* * *

Mézclese una cucharadita de amonia
co con igual cantidad de alcohol y úsese

para sacar manchas de grasa en las te
las de lana.

▪ "enw•raliamilrammlermilialliniinammmeimummaimmiummumenomimmar2

Ci=0=2.o.

•

•

•
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Marzo 27 ESTRENO

de la Superproducción Gigante FOX

rce alo5
La mejor película de 1926

(según el DAILY MAIL de Londres)

INTERPRETACIÓN de

George O'Brien-Olive Borden
y los exceleptes e insuperables

tres hombres malos J. Farrell Mac

Donald, Tom Santschi y Frank Campeau

La película de más su

blime interpretación
de esta temporada

1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111I

EXCLUSIVA: Hispano Foxfilm S. A. E. Valencia, 280 Barcelona
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El Mundo de la Onernatografía
Barcelona

POR ESOS CINES

KURSAAL y CATALUÑA,— "La terri
ble coqueta", Verdaguer. — De lo sublime
a lo ridículo, no hay más que un paso, y

ese paso es el que no ha sabido evitar el
director de la cinta cuyo título encabeza
estas líneas. El argumento es real y su

mamente moral, pero los caracteres de los

Protagonistas, salvo el del marido, están
extremadamente exagerados, cayendo los de

las dos mujeres en el terreno de lo rl

dícult>, la una por su excesiva gazmofiería
y la otra por todo lo contrario. Puede con

mejor redacción de títulos y con unos re

cortes oportunos conseguirse una pelícola
más nceptable, así pasa, aunque más pron
to mal que bien. Los intérpretes muy bien
dentro de la exageración a que hernos alu_
dido, impuesta seguramente por el direc
tor. pues todos ellos son ar

tistas de fama y renombre.
ganado en buena lid e in

capnees por sí sólo de in_
currir en el defeeto men

cionado: sus nombres son:

Paulina Garon, Irene Rich.
('live Brook y Raymond
Makee.
"El poder de la mujer".

Fox. — Un asunto de esos

• tan vulgareitos. con las co

rrespondientes eseenas de
cabaret, litchas en el ca

merino de las artistas. de

rrota del protagonista, ex

pu(lsiÓn del mismo de la

Casa paterna, propósitos de
enmlenda, estimulados por
el amor de una muchacha
inocente y pura, y el triun
fo final de la homhría de
bien sobre el siclo, y como

remate el consabido matri

monio. Los intérpretes Kat

rhyn Perry y Ralph Gra

ves. bien.
"De carhonero a gran

seflor", Verdaguer. — Asunto absurdo, pero

que gracias al magistral trabajo de sus

intérpretes y a las innumerables esmnas

cómicas que se han interealado en él, en

tretiene agradablernetare al que

sale complacido de la cinta que ha visto,

aunque sea toda ella 'un perfecto desatino.

muy bien tratado y estupendamente des

arrollado. La interpretación, que corre a

eargo de Marie Prevost, que tantos triun
fos ha alcanzado ya interpretando pell
culas del llamado género vodevilesco y

que ltwe en ésta de nuevo sus espléndi
das enalidades, y de 'Matt Moore. que se

nos nmestra en un aspecto completamen
te diferente a sus anteriores producciones,
lo que equivale a decir que es insuperable.
"Los dos huérfanos de Hollywood",

Verdaguer, — Bonita comedia dramátlea.

que se supone se desarrolla en los estu_
dios cinematográficos y en la que se de

muestra palpablemente a la juventud que

se ha sentido faseinado por los triunfos

Y el éxito que se puede aleanzar en el

séptinto arte, que no es todo oro lo que

reluce, y que la mayor parte de las veces,

muchos de los que van en busca de la

fama no hallan allí más que la desgracia

acaso la muerte, y no solamente eso si
no que a veces el triunfo sólo se consigue
a costa de la tragedia que enclerra nues

tra vida, como le ocurre a la protagonis
ta de la cinta, abandonada por su madre,
a la que sedujo el brillo de la gloria, y
que es la que al representar una escena

en la que supone se eneuentra por prime
ra vez una madre y una hija que no se

han visto nunca, para lograr que la mu

ehacha salga airosa de su cometido, le de
clara toda la verdad, logrando el objeto
perseguido y negando rotundamente ante
el resto de los actores, para no perjudi
ear la carrera tan brillantemente comen

zada, la verdad de todo lo dieho, hacien
do creer a su hija que sólo ha sido un ar

did de vieja artista para lograr el tainn_
fo de la muchacha ; de todas maneras, al
final todo se arregla satisfactoriamente,
gracias a la abnegación de todos ellos. Los

intérpretes, la mayor parte de ellos artis
tas consagrados. muy bien, sobre todo Pat

7.-71a bonita escena de "Zara, la mística".

sy Ruth Miller, Luise Dreser y Stuart Ho
lemes, y en cuanto a William Fairbanks

(hijo), al que hemos visto por primera vez,

ereemos que con el tiempo, y cuando lleve
mils tiempo de trabajar ante el objetivo,
lo hará mejor, pues hay en el tempera
mento de artista, pero dehido sin duda a

su juventud y a la falta de experiencia,
no se mueve con la soltura y naturalidad
con que lo hacen el resto de los intér.
pretes.
PATHE y CAPITOL CINEMA. "Los

miserables", Gaumont. Cuando nos fué

pres.. tada en prueba privada, ya hichnos
el elogio de esta película, que realmenté
se merece todos los que se puedan tributar
a las mejores producciones que nos han

sido presentadas hasta la fecha. La adap
tación es un fiel refiejo de la obra de Víc
tor Flugo, y en cuanto a la interpretación
es sencillamente estupenda, corriendo a

cargo de Gabriel Gabrio, Paul Jorge, Jean

Toulot, Sandra Milavanof y Renée Karl.
COLISEUM. "Moana", Paramount. --

Hermosa película natural, que nos presen

ta las costumbres de los habitantes de la

Polinesia ; es su fotografía sumamente
clara y tiene algunaa vista de una belle

za sorprendente. De todos modos, hay al
gunos momentos en que la fotograffa, por
la rapidez con que pasa la máquina ante
las grandes masas de vegetación, produce
un efecto raro que dafía la vista. Por lo

demás es una buena película que ha ve

nido a demostrar nuevamnte el interés
con que el público de Barcelona recibe es

ta clase de producciones.
"Somos incompatibles", Paramount. —

Las rencillas y los disgustos que en todo
matrimonio suelen haber y que dan lugar
a que los protagonistas se crean incom
patibles, hasta el extremo de estar a pun
to de labrar la infelicidad de su propia
hija, por la que sienten un carifío sin

cero, dan lugar a una serie de escenas,
unas cómicas y otras dramáticas, llegándo
se así al momento decislvo de la cinta Y
de la vida de aquellos tres seres, dos de
los euales, los padres, al ver a su hija en

peligro, realmente serio, olvidan sus re

sentimientos y corren ambos en socorro

de la hija, a la que por
sus disputas han tenido
siempre abandonada, dán
dose cuenta al fin, gracias
a ella, que su incompa_
tibilidad es pura fantlisfa.
y que lo que realmente
ocurre es que se aman

más que el primer dfa, lle

gando a tiempo para con

sentir el matrimonio de la
hija amada, Los intérpre
tes, Florence Vidor, Betty
Bronson. Adolphe Menjott•
Lawrence Gray y Andre de

Beranger, que desempeña
un papel en el que simu
la ser un don Juan de la
pantalla. estiln admirables.

JUNIOR.
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Una ley
amenazadora

Los abogados de esta ciu

dad interesados en los asuntos comercia

les y maritales de Charles Chaplin, des

cubrieron que bajo las leyes conyugales
de California, pueden ser entregados to

dos sus bienes a su esposa Lita, la cual

ha establecido demanda de divorcio.

De acuerdo con la ley de casi todos los

demás Estados de la Unión, los blenes eo

munales de esposa y marido son reparti
dos por igual en caso de divorcio, pero en

California exlst(e uata antigna ley, pro
mulgada en el aflo 1800 y que en repeti_
das ocasiones ha sido aplicada por los Al

tos Tribunales, que autoriza al .Tuez pa -

ra entregar hasta el último céntimo a la

parte agraviada si se coneede el divorcio

basado en el adulterio o crueldad extre

mada. Lita Grey basa su demanda pre

eisamente en .crueldad extremada.
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EL CINE es la mejor Revista Ci

nematográfica de España

i•!
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La carta
sernanal
Valencia. - No; la

que hacía "Corazón de acero"
con Rod la Roeque era Lilian
Rich. E trabaja actualmente pa
ia Producer Distri iuting Corp
ration, para la que ha Diterpre
tado ya .varias cintas, que verús
durante la próxima temporada.
Es soltero.
Ojos negr08, Bilnao.---Ben Lyon

con First National; Conrad Na
gel con Metro Goldwyn Mayer, ca
sado, pero no con Claire Windsor,
con la que ha heeho varias pelí
eulas por cuenta de la casa antes

citada; Claire está casada eon

Bert Lytell; Gloria Swanson. con
United Artists, casada, creo que

entiende el castellano, aunque

muy poca cosa.

Una entusiasta del arte nyudo,
Barcelona. — La primera esposa fué Jean

Arker, la segunda Natacha Rambova, y

Pareee ser que la tercera iba a ser Pola

Negri. Rieardo Cortez se hará pronto po
pular, pues es buen artista; lo del pare
eido con Rodolfo es elerto.
Maria Luis'a. Sabadell. — Arlette Ma

réchal, francesa, trabajó por primera vez

en cinta americana con Gloria Swanson
en "Madame Sans Gene", que no sé si
habrán visto en eSCIS cines.
Descontento, Barcelona. — Cada uno es

dueño de deeir y apreciar lo que le pa
rezca sobre diferentes artistas, aunque le

---___Amommfflofflimmffire

Olive Borden y George O'Brien en un mo
niento interesante de "Tres hombres malos"

diré franeamente que no estamos de
aeuerdo.
Buena y Traviesa. Lon Chaney, casa

do y con hijos; es norteamericano.

Susana, Barcelona. — Sí, es cierto que

Helena D'Algy ha abandonado el cine pa

ra dedicarse al teatro; trabajará con la

compafila de Ernesto Vilehes.
Suzy, Madrid. — Dorothy Gish, en In

glaterra, filmando; Gloria Swanson, ca

sada, nació en Chicago.
Una barcelonesa. — Edmund Love. ea

sado, pero no con Alma Rubens, sino con

Lilyan Tsahman. Alma PStá casada tam

bién, pero con Ricardo Cortez.
Madrigal. Sevilla. — En Nneva

York no hay más que dos talle
res einematográficos: el de la
Paramoutu y 1 de la Fox. La
direceión de Blasco Ibáñez, Villa
naltana Ibi541. Nlenton (Francia).

FELIX ('Al'.

los 7 afíos conoció Lita
a Charles Chaplin

El romanee de Charles Chaplin
eon Lita Grey, que se estrelló en

los arreeifes maritales, hace va

rios meses, tuvo su principio cuan

do la esposa del comediante con

taba solo siete ailos de edad, se

gún reveló Mrs. Chaplin, diseu
tiendo su divorcio.
Afirma la joven esposa que se

"casó con un actor, no con un

hombre", un marido que 'en dos

aílofieseólo
comió en casa seis o siete ve

ces".
i

ella tenía siete afios de edad.
de refrescos.
Contaba Lita quinee aflos de edad cuan

do regresó de la eseuela y acompailada de
su madre fué a ver al comediante, quien
se quedó asombrado al ver cómo había
variado ella en ese tiempo, e inmediata
mente la contrató para el papel de pro

tagonista en la pelieula "Fold Rush". Fué

durante esta pefeula que contrajeron com

promiso

Lita que conoció a Chaplin cuando
en un salón
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FIN,

Gran surtido en Renards, Echarpes.
Abrigos y pieles para adornos de

todas clases a precios sin compe
tencia.

Se curten-tifien y reforman pieles.

Eapecialidad an la confección por

eacarga.

ISENORAS1
No comprar sin antes visitar

La Peleterta Martorel I
onliiimmtnemnuailiumummuninusi 111111111111

ECONOMIA, GARANTIA Y NOVEDAD

Salmerón, 127, (Gracia)
Pieles para adoraos deade t'so persetas.

Detalle algunos precios:

Abrigo Polonia negra. . .

> Kolenquis. 255 »

> Rase negro. . . 300 »

eistor. . . 355

Echarpe rolamia aaarráa. 45 >

> aegra Di. 41

255 ?ta.
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NUESTRO CONCURSO

Gazapos pelicu
leros

«LA JUSTICIA DEL ZAR»

El que hace de Zar, principio lleva
la barua gris oscura y despues la lleva
blanca, que eso me parece que trene que
tenerlo sietnpre igual.

,
Lola Montes, de Huesca.

ICALABAZASI

El protagonista Charles Ray arranca
una rama de un árbol para hacer una

flauta. Ya terminada se pone a tocar y
se vé perfectamente que la tal flauta
está sin agujerear y que así es comple
tamente imposible. ¡Tocar con un tron

co!... *Cómo es que dejaron pasar deta
lle tan importame?

V.1.11GILIA PEIRO, Valencia.

«LA MÁSCARA Y EL ROSTI-10»

Al morir Tatterly, Caleb Fry intenta
suplantar su personalivad por su enor
me parecido, y cuanuo se hace el pelo
se ve como se hace la raya a la derecha
y luego lo lleva a la izquierda.

M. H. J., Grao.

«MARE NOSTRUM»

Al principiar el prólogo, aparece un

tal Caragol con un traje viejo y con un
sombmro de paja roto. Al correr de los
abs, y estando ya casado y con un hijo,

IdD iii~1111§~11111111111111111111V19 111111111111111111E1111111111

1GLOBEOL
DA FUERZA

Necesario para blen yiyir. Ágote
niente. enfermedades nervioaas, neu

rastmn1a, aneni ta. Un mee de enfer
modad euita un afio de vtda. E1
"UOBEOL euita la anfernuodad, au
n, fando las fuerzae de realsteasia 1

151.1 .11A. Pd1JJO frls.tDO PUR
LA. VINSURA OUBIRNAT.11,21 —

Antonio Moreno (protagonista), que on
el prólogo apareció de unos trece aflos
de edad, el Caragol reaparece con la
misma indumen-taria.
¿Cómo han podido durarle estas pren

das unos 25 años, que habrán transeu
rrido desde entonces?

CELESTINO GONZALEZ, Vitoria.

«LA BARRERA»

La protagonista de esta película se
llama Nora y en las escenas del cumple
afios, aparece un pastel en el que se lee
Necia, y no Nora, que es lo que tendría
que decir.

JAIME BROSSA, Sabadell.

gffliaseimilliameefflemm=V Peluqueria de Señoras
ANTONIO VILA

asaalmra, 11,11191~ de Ise
eleyse, ele~ •~Meldis (Mored)
g periereauele, Itheeeree /14.41 e 1.3

paaaNia apile~

111». D•MDMO, 1111, y 1111)7 PIEDIO
Xall1r12, Talétioaa Iar1) O.

• MACILA

1

«EL CABALLO DE HIERRO»

En esta película los colocadores de
rieles los colocan sin necesidad de in
genieros que midan el ancho de los rie
les, ni el desnivel de curvas, ni necesi
tan hacerse paso entre las colinas ni lle
nar terraplenes, lo que en realidad es

lo que hay que tener más en cuenta.

JAIME BROSSA, Sabadell.

20 CRISPULO GOTARREDONA

ceptible, le encargó una ropa muy ancha, cosa inútil, pues
automaticamente cesó el crecimiento.
En lo moral, nuestro panteísta era lo que en términos

generales se llama un buen muchacho; de sentimientos no

bles, bondadoso, sensible a la annstad. De cuando en cuan
do le daba un acceso de malhumor y se volvía impuisivo.
Entonces le daban ganas de destruirlo todo y pegar a todo
el mundo; pero eso sólo acontecía de tarde en tarde. In
telectualmente, era lo que el maestro clasiticaba en la ca

tegoría de las «inteligencias obtusas», en cuyo grupo tam
bien tenía yo el honor de estar comprendido.
Eraafios vecinos y migos de antes de venir al Mundo.

Nuestras madres se habían enfrentado más de una vez en
la nebulosa época precursora de nuestro advenimiento.
Afortunadamente, vine yo a_ntes de que retumbasen los ca
fionazos aceleradores, y ya en mi tierna edad entablé una
amistad simpática con él. Desde que empezamos a jugar a

gatas por debajo del mostrador de su casa, hasta que yo
le comuniqué lo de la barquita, no habíamos dejado de
vernos un solo día.
Si Layeta tenía una imaginación bastante retardada, su

plía ésto, que pudiéramos llamar defecto, aprobando todo
cuanto yo le decía. Al oirme expresar de aquella manera,
me dijo que a él ya le había pasado algo parecido, aunque
desde luego, no con figuras tan brillantes.
Lo más claro, a su juicio, fué el simbolismo de la mujer

que me acompailaba durante el viaje.
—Esto quiere decir, sin duda, que te enomararás, y esa

mujer será la compafiera de tu vida—, dijo; y afíadió: —

En tu caso ya sabría a que atenerme sobre el particular.
—¿Quieres decir que la habrías conocido? — inquirí.
—S1; porque... ya llevo la imagen de una mujer grabada

aquí.
Y se llevó la mano al corazón.
—Acaso, ¿estás enamorado? — le pregunt6.
Layeta bajó la cabeza y como ai fuora a acnsarse de

algo imperdonable, asintió.

JiI, DULCh AMOR 17

Llegó el día de empuflar el componedor. Todos mis ami
gos se asomaron a la vidriera de la imprenta para verme
embutido en mi holgada blusa azul. Allí son así: como
nadie trabaja, asisten al debut de los que se inician en

algo cmo si se tratase de un gran acontecimiento.
Yo estaba un poco confuso. Para exasperarme más, el

aprender la clasificación de los tipos en los cajetines y
componer con alguna facilidad, resultaba más difícil que
lo que en un principio creí. Pero tío Ricardo me infundió
ánimos hablando de la virtud del trabajo, de la laboriosa
colmena y otras frases apropiadas. Hasta llegué a pensar
que la fama de vago que tenía mi tío, era una calumnia.
Por la noche estaba contento. Por primera vez en mi

vida sentí la satisfacción del deber cumplido.
Siempre que viva me acordaré de las palabras que pro

ounció mi padre aquella noche memorable:
—Eres como una barquíta nueva recién botada al mar-

me dijo; y luego afiadió con tono solemne: ¡Hoy empiezas
a navegar! Claro que no como yo quisiera pero, al fin y al
cabo, todo es navegar... Procura siempre seguir el camino
rocto, Julián.

Lo prometí así hondamente conmovido. De resultas de
este exordio, aquella noche tuve una pesadilla que no

puedo resistir la tentación de anotar.
Sofié que me veía en el muelle, embarcado en un barco

como «La Rosa de los Vientos», equipado para un largo
viaje sin destino.
El pueblo en masa venía a despedirme y unos a otros

se decían: «¡Ya tenemos a Julián embarcadol» «;Sí! Este
chico llegará muy lejos!» «¡Julián ya manda su barquito
nuevol» Y otras frases por el estilo.
Después, venlan papá y tío Ricardo; éste me ponía en

bandolera el canuto de hojadelata de su licencia que toda
la vida habfa visto rodar por casa, abrazándome muy
eónmovido y murmurando: «¡Ya daré la noticia en el

Ya daré la noticia en el periódico...!»
Papá estaba risuefio y me golpeaba el pecho con tanta
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«MIGUEL STROGOFF»

En la frontera rusar tienen trabajos
loe protagonistas para pasarla, pues no

expenden pasaportes más que a los muy
conocidos, y en el barco, después nos

encontramos con uua cuadrilla de gi
tanos.

JA1ME BROSSA, Sabadell.

Reconocen las

«LA CHICA DEL GATO
Cuando Guadalupe restituye el cua

dro, que intenta robar, a su sitio, y es

decubierta, aparece en un espejo que

hay detrás de las figuras; en la pared,
la mano del operador dándole vueltas

la manivela.
LAUREANO MONTORO, Madrid.

«A TORTAZO LIMPIO»

El protagonista de esta película, en

una ocasión d,eja atado con las esposas
a un hombre en un árbol, y en el resto

de la película no se vuelve a hablar de

él. ¿Será posible que el bueno de una

película tenga corazón para dejar pu

dr¡r un hombre indefenso?
F. L., Sabadell.

CRISPULO GOTARREDONA
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CINE" ES UNA GRAN REVISTA

CINEMATOGRAFICÁ.

efusión que los pectorales se resentían de ello. Despues
dió una gran pipa, la predilecta, aquella que designaba
con el nombre familiar de «morenita», y depositó su cua

derno de bitácola en mis manos. Sus últimas palabras
eran estas: «iYa estás despachado! Buena mar y buen

viento.»
Me acuerdo que después me vi navegando en alta mar.

Poco a poco se iba achicando el iceberg negro de la isla,

después desaparecía del todo.
Estaba inquieto y mentalmente formulaba estas pregun

tas: ¿A donde me dirijo? ¿Qué se esconde dertrás del hori

zonte? ¿Quiénes son los que forman la tripulación de mi

barco sin. nombre?

Porque hay que advertir que yo estaba rodeado de som

bras inquietantes, que no podía identificar. Uno de ellos te

nía cierta semejanza con el vicecónsul de Bolivia, però

ésto, en vez de tranquilizarme, inquietábame más.

No todas las sombras eran hostiles o indiferentes. Una,
la de una mujer, rondaba en torno mío y me animaba con

dulces palabras: «No te inquietes, Julián! Y voy contigo.
Hacemos juntos este viaje. Tú empuñas el timón y yo te

infundo valor. Seré tu inseparable....»
El ensuerio duró muchas horas. Lo inverosímil, lo gro.

tesco y lo fantástico, se asociaban con una lógica extraña.

Mi poca pericia no sabía gobernar a la nave. Tan pronto
describía una línea ondulada como empezaba a forinar cíf

culos en espiral. Las calmas sucedían a las tempestades,
los días a las noches; yo preguntaba a mi compailera: ¿A
donde vamos?, y ella respondía: «Un día desgarraremos el

horizonte por un punto... No desees jamás que llegue ese

instante...» «¿Por qué...?», interrogaba con ansiedad. «Por

que ese día se desquiciará todo...»
Me desperté y vi que empezaba a amanecer. Volvl a dor

mirme. Cesó aquella pesadilla, cesaron sus efectos inme

diatos y a la mañana siguiente, al depertarme, bien tem

prano, hice el firme propósito de trabajar con ardor, para

1

«EL SOL DE MEDIANOCHE»

Laura La Plante, que es la protago
nista, aparece con el pelo a lo mucha

cho, siendo que en la época en que se

desarrolla el argumento (antes de la re

volución rusa) no se estilaba tal pei
nado. A. C. M., Madrid.

«LA CRUZ DEL GRAN DUQUE»
Entra Colette en la habitación del Du

que Miguel. En el exterior llueve copio
sarnente. Se pasea por la escena bastan

te tiempo, hasta que de repente cae en

la habitación en donde están el Duque y

una mujer. No se vé caer de sti ropa ni

una gota de agua, hasta que el argu
mento requiere un primer término indi

cando caer mucha agua de su ropa. En

la misma película se vé a Colette dar un

empujon a un borracho y éste caer con

tra el muro de un edificio y también se

vé el edificio moverse del empujón reci

bido. J. A. F., Badalona.

FAJAS "MADAME X"
PARA ADELGAZAR

Ante• de hacerse un veatido cornore usted la tata de Cauct•otina

••MADAME x" al instante reduciri su rectificari

ou Unes mejoratá eto athota y en poras semanas adelsaaare

MADANIEX'

Mi ouLcs AMOR

"

A.113 A N1 E X"

ESIABLEC1111EITO EICLUSITO NIL1 SEADIM

PASED DE GRACII, 171

SECCIÓN 1111 CA11111103

BONDA DE SAN PEDRO, ID

Comprare V dIrectamente de Fálnice

intermediatio• y si luese con•enten

te se e hare su iais • oneclai,

Enelarnoo catilooto Ilustrado.

Contestamos correapondencit

19

que la navecilla de mi vida abriese un surco todo lo recto

que fuera posible.
Nadie podía comprender mis preocupaciones mejor que

Pedro Layeta, mi amigo de toda la vida.

—Sabrás que yo soy como una barquita nueva...— le

dije con cierta imperdonable petulancia aquella misma

tarde, paseando por el muelle.
Pedro Layeta era un ser algo incomprensible. Había ve

nido al mundo un día de optimismo general — su madre

dió a luz prematuramente, impresionada por el estruendo

de unos cañonazos—, cosa (el optimismo) que influyó no..

tablemente en la formación de su carácter. Más su opti
mismo era hermético y un poco panteísta. Siempre asegu

raba que estaba muy alegre, que todo cuanto nos rodeaba

era muy bello y la naturaleza un manantial inagotable de

felicidad. Su aspecto exterior contrastaba con ese estado

interno: hablaba con mucho gravedad, casi nunca reía y
su rostro enjuto, cetrino, adornado con unas perennes

ojeras que le calan casi perpendicularmente, una gran na

riz aguileña y unos ojos grandes, salientes y desorbitan

dos, le daban ese a.specto melancólico de los rostros que

hacen recordar vagamente a las lechuzas.

El hijo del panadero de la calle de la Cruz, era un poco

extravagante en el vestir. Bien es verdad que todos loe jo
vencitos a quienes se les obliga a llevar un mismo traje
año tras ario, resultan extravagantes. Es una triste conse

cuencia de la economía doméstica. Pedro llevaba sus ves

tidos un número incalculable de años, cosa que en las épo
cas de crecimiento se hace bastante visible. En efecto•

sicmpre mostraba las curvas mórbidas de sus pantorrillas y

al levantar el brazo a cierta altura enseñaba hasta el codo.

Sus chaquetas le resultaban estrechas hasta toda pondera
ción y la cintura le iba subiendo imperceptiblemente has

ta que se marcaba por los omoplatos. Cuando su madre se

apercibió del grado de dilatación a que su retorto era sus

•

•
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E6 de todos bien conomda la importanca y maestra que ha logr•do alcansar
la cinematografia, pero tantpoco nadie ignora que a pesar de todo, en la ctm fección
de algunas pellculas suelen t scaparae algunos defectillos, como son las equivoca
dones, de coatrasentudo, falasdad de época o lugar, descuidt s. titulos intempesti
vos fuera de sitio, mala redaeción, etc., que eausan tanto la indigoación de les
amantee del arte sileate, como la risa del público.

Tales equivocaciones o descuidos son es au mayoria coragibles, y a fin de

ayudar con nuestros pequefios medios a los cinematogratistas, y al mismo tiempo
que sirva solas entretenirniento a uu, strosqueridos lectores, hemos creído adivi
nar el pensamieuto de mdlares de persona», inaugurando esta nueva, a la par que
interesantisima sección, en la cual podrán colaborar todos nuestros lectores, con la
tísica condición de que sus notas han de ser fiel reflejo de la verdad, y revestido
de la más absoluta buena fe.

BASES
Toda nota debe venir acornpañada con el cupón convenientemente Ilenado

que insertamos alpié, en sobre abierts, y franquea, o con un sello de cinco céntimos
sin cuyos requis dos no aerí publicada

De la veracidad del escrito env;ado rest ,mde únicarnente el remitente, no

haciéndonos, en caso alguno, solidarios O. las notas enviadas y publicadas.
Las notas reanitidas serán publicadas mor orden riguroto de recepeión.

iFi F2 Erv1IOS
MensustImente se premiarán los Cuatro mejores 6azagoa recibidos con la suma

de so pesetas cl primero; to el segundo y5 pesetas cada uso, el tercero y cuarto.
El importe de los mismos será remiOdo, bien por giro postal u otra forma más

converiente, a la diret CilSO del concursante prerniado, inserta en el cupón.

!CONCURSODE GAZAPOS PELICULEROS

piso reinire

habilanle en

ca//e núni.

bara el concurso, e abswata :ad ecal 1,1s

bascs Publicadas, el gazano de 75elíciaa

es coma

411:1~ .1,1~K4.,..20111111..
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EL EXITO MAS COMPLETO
ha acogício la
presentación de

;.‘"•_

0.600
.000
O

1=1=

en el Capítol y Pathé Cinema

z-.

==.•

"=

s Miserables

La obra genial de Víctor
Hugo cínematografiada por

la Société des Cínéromans,
ciue ha sído proclamada la
mejor de todas las películas

de> la temporada

Es una

Selección GYaUrnOrYt; «cDíaniante
Gaumont Azul»
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